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>

Fare! - Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

®

Forsigtig! Brug hgrevaern. Stgjudviklingen fra maskinen kan forarsage hgretab.

Forsigtig! Brug beskyttelsesbriller. Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stev,
som star ud fra maskinen, kan forarsage synstab.

{7

Kun til brug i terre rum

=]

Kapslingsklasse Il

O——6

Udgangsstik til oplader (jaevnstrem): Stikkets udvendige del har negativ polaritet, dets indvendige del
positiv.

130°

Temperaturveernet aktiveres, hvis opladerens temperatur er over 130 °C. Stromtilferslen til udgangen
afbrydes.
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Fare!

Ved brug af el-vaerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, s& du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne felge med veerktojet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som felge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsidesaettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfglgende heaefte.

Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Fglges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk sted, brand og/eller sveere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1)
Bitholder

Lampe

Teend/Sluk-knap lampe
Ladekontrollampe
Batteri-kapacitetsindikator
Knap batteri-kapacitetsindikator
Laseknap

Ladetilslutning

. Teend/Sluk-knap

10. Omskifter venstre-/hgjregang
11. Oplader

12. Ladekabel

©CoNOOh~WN =

2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
keabet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med
forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-
meaerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i

Anl_TC_SD_3_6_Li_SPK3.indb 5

serviceinformationerne bagest i vejledningen.
Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.
Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sddanne forefin-
des).
Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.
Opbevar sd vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetgj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

Akku-skruemaskine

Oplader

Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse

Akku-skruemaskinen er beregnet til i- og udskru-
ning af skruer.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tiltaenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det veere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som folge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
bzeres alene af brugeren/ejeren.

Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmeaessigt, industrielt eller lignende gjemed.
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4. Tekniske data

Spaendingsforsyning motor: .................. 3,6Vd.c.
Omdrejningstal, ubelastet: ................... 200 min‘!
Hajre-/venstregang: .......cccccoceeveveecienieececneenn. Ja
Ladespaending akkumulatorbatteri: .......... 6Vd.c.
Ladestram akkumulatorbatteri: ................ 300 mA
Netspaending oplader: ................... 230V~ 50 Hz
Ladetid: ......coooviiiiii 3-5t
Akkubatteriets kapacitet ..............ccceeveeeenn. 1,3 Ah
Akkumulatorbatteri, type: ......c..cccooviiieennn. Li-lon
Vagt: .o 0,4 kg
Fare!

Stoj og vibration
Stgj- og vibrationstal er beregnet i henhold til
EN 60745.

Lydtryksniveau LpA .....
Usikkerhed K, ..........
Lydeffektniveau L, ... .
Usikkerhed K, «oooeiinieiniiiiicc,

Brug horevaern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage hg-
retab.

Samlede svingningstal (vektorsum for tre retnin-
ger) beregnet i henhold til EN 60745.

Skruer uden slag
Svingningsemissionstal ah < 2,5 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

Det angivne svingningsemissionstal er malt ud
fra en standardiseret pravningsmetode og kan

- afhaengig af den made, el-veerktgjet anvendes
pa - eendre sig og i undtagelsestilfelde ligge over
den angivne veerdi.

Det angivne svingningsemissionstal kan anven-

des til at sammenligne et el-vaerktagj med et andet.

Det angivne svingningsemissionstal kan ogsa an-
vendes til en indledende skgnsmaessig vurdering
af den negative pavirkning.

Stojudvikling og vibration skal begraenses til
et minimum!
Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.
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Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.
Overbelast ikke maskinen.

Lad i givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.

Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.

Beer handsker.

Forsigtig!

Tilbagevaerende risici

Ogsa selv om du betjener el-verktojet fors-

kriftsmaessigt, er der stadigvaek nogle risiko-

faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan
opsta, alt efter el-vaerktojets type og konst-
ruktionsméade:

1. Lungeskader, safremt der ikke baeres egnet
stovmaske.

2. Horeskader, safremt der ikke baeres egnet
hgreveaern.

3. Helbredsskader, som fglger af hand-arm-
vibration, safremt veerktajet benyttes over et
leengere tidsrum eller ikke handteres og vedli-
geholdes forskriftsmeessigt.

5. Inden ibrugtagning

Fare!

Nedenstaende anvisninger skal lzeses, inden du

tager akku-skruemaskinen i brug:

1. Lad kun akkupack’en op med den medfal-
gende oplader.

2. Brug kun intakte og forméalsegnede skruebits.

3. Ved skruning i veegge og mure, skal disse
forst undersgges for skjulte stram-, gas- og
vandledninger.

6. Betjening

6.1 Opladning af akkumulatorbatteri (fig. 2)
Akkumulatorbatteriet er sikret mod dybafladning.
En integreret beskyttelseskreds kobler automatisk
maskinen fra, nar batteriet er afladt. Bitholderen
drejer sa ikke mere rundt.

Bemaerk! Tryk ikke pa teend/sluk-knappen, nar
beskyttelseskredsen har koblet maskinen fra.
Batteriet kan tage skade.

Kontroller, at netspaendingen, som star anfert pa
maerkepladen, svarer til den forhdndenveerende
netspaending. Saet ladeadapteren i stikkontakten,
og forbind ladekablet med ladetilslutningen.
Opladningen begynder, s snart ladekablet er
forbundet med ladeadapteren.
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Den rade lysdiode (4) indikerer, at batteriet opla-
des. Efter endt opladning gar ladekontrollampen
(4) ud.

Bemaerk! Under opladningen kan handtaget blive
varmt, hvilket er helt normalt.

Hvis batteriet ikke kan oplades, skal du kontrol-
lere,
om der er netspaending i stikkontakten
om forbindelsen til ladekontakterne pa opla-
deren eriorden.

Hvis batteriet stadigveek ikke lader sig oplade,
bedes du indsende

opladeren

skruemaskinen
til vores kundeservice.

Serg for at genoplade akkumulatorbatteriet retti-
digt — s& holder det laengere. Genopladning skal
under alle omsteendigheder ske, hvis du konstate-
rer, at skruemaskinens ydelse er nedsat.

6.2 Drejeretningsknap (fig. 3/pos. 10)

Med skydekontakten oven over teend/sluk-
knappen kan du indstille skruemaskinens omdrej-
ningsretning og sikre skruemaskinen mod utilsig-
tet indkobling. Der kan veelges mellem venstre- og
hgjregang. Skift af omdrejningsretning skal foreta-
ges, nar maskinen star stille, for ikke at beskadige
drevet. Nar skydekontakten er i midterstilling, er
teend/sluk-knappen blokeret.

6.3 Taend/Sluk-knap (fig. 3/pos. 9)

Tryk pa teend/sluk-knappen for at teende akku-
skruemaskinen. Slip teend/sluk-knappen igen for
at slukke.

6.4 LED-lys (fig. 3/pos. 2)

Med LED-lyset (2) kan skruestedet lyses op i
tilfeelde af darlige lysforhold. For at taende trykker
du pa knappen (3), for at slukke trykker du pa
knappen (3) en gang til.

6.5 Vinkelindstilling (fig. 4/pos. 7)
Skruemaskinen kan fikseres i 2 forskellige vinke-
lindstillinger. Til det skal laseknappen (7) trykkes
ind, og skruemaskinen bringes i den gnskede stil-
ling. Herefter slippes laseknappen (7) igen.
Forsigtig! Kontroller, for du begynder arbejdet,
om skruemaskinen er fikseret i den pageeldende
vinkelposition.

Anl_TC_SD_3_6_Li_SPK3.indb 7

6.6 Batteri-kapacitetsindikator (fig. 5)
Tag akku-skruemaskinen veek fra opladeren/
ladestationen.

Tryk pa knap til batteri-kapacitetsindikator (6).
Batteri-kapacitetsindikatoren (5) angiver batte-
riets ladetilstand med 3 farvede lysdioder.

Alle dioder lyser:
Batteriet er fuldt opladet.

Gul og rgd diode lyser:
Batteriet rader over tilstreekkelig restkapacitet.

Rad lysdiode:
Batteriet er afladet; oplad batteriet.

6.7 Veerktojsskift (fig. 6)

Advarsel! Drejeretningsknappen pa akku-
skruemaskinen skal saettes i midterstilling, inden
arbejder pa selve maskinen pabegyndes (f.eks.
veerktojsskift; vedligeholdelse, osv.).

Seet bit'en (a) i bitholderen (1).

For at fjerne bit'en (a) igen traekker du den ud af
bitholderen (1).

6.8 Skruer:

Det er bedst at anvende skruer med selvcentre-
ring (f.eks. torx, krydskeerv) — det ger arbejdet
mere sikkert. Vaer opmaerksom pa, om bit'en og
skruen passer sammen i form og sterrelse.

7. Renggring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
Traek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

7.1 Rengoring
Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stav og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudbleesning med lavt tryk.
Vi anbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.
Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled saebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
gdelaegge maskinens kunststofdele. Pas pa3,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Traenger der vand ind i et el-
veerktoj, @ger det risikoen for elektrisk sted.
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7.2 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

7.3 Reservedelsbestilling:
Ved bestilling af reservedele skal falgende oply-
ses:

Savens type.

Savens artikelnummer.

Savens identifikationsnummer.

Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

8. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbehar bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

9. Opbevaring

Maskinen og dens tilbeher skal opbevares pa et
maerkt, tort og frostfrit sted uden for barns reek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktgjet i den
originale emballage.
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Kun for EU-lande
Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omseettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-vaerktej indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljsmaessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktojet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljoforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
- sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som falger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iISC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes
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DK/N
Serviceinformationer
| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgdr af garantibeviset. De star til din radighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Vaer opmaerksom pa, at falgende dele pa produktet slides som felge af brug eller udsaettes for naturligt
slid resp. at felgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Borepatron
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* Bit-indsatse/bor
Manglende dele

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen p& internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen s& ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemeerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?
® Hvilken fejlfunktion mener du, at produktet er bergrt af (hovedsymptom)?

Beskriv venligst fejlfunktionen.

-10-
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfart pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anfarte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder fglgende:

1. Neervaerende garanti fastsaetter betingelserne for udvidede garantiydelser. Garantibestemmelser
fastsat ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen daekker udelukkende mangler pa produktet, der bevisligt skyldes materiale- eller
produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa produktet, eller om pro-
duktet udskiftes.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien daekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handvaerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
speaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbehar, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stav, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medfarer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til falgende adresse:
www.isc-gmbh.info. Er defekten omfattet af garantien, vil produktet omgéende blive repareret og
returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angér slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskreenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i neerveerende betjeningsvejledning.

11 -
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®

Fara! - Las igenom bruksanvisningen for att sdnka risken fér skador

®

Obs! Bar horselskydd. Buller kan leda till att hérseln forstors.

Obs! Anviand skyddsglaségon. Medan du anvénder elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar
eller att splitter, span och damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.

{7

Endast avsedd fér anvandning i torra utrymmen

=]

Skyddsklass Il

O——6

Laddarens utgangskontakt (likstrom): Det yttre héljet pa kontakten har negativ spanning, medan den
inre delen &r positiv.

130°

Om temperaturen i laddaren 6verstiger 130°C kommer temperaturskyddet att aktiveras. Stromtillférseln
till utgdngskontakten avbryts.

-12-
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Lés darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sékert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sékerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sékerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de haftet.

Fara!

Lé&s alla sdkerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elst6t, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1)
Bitsfaste

Lampa

Strémbrytare till lampa
Laddningskontrollampa
Kapacitetsindikering for batteri
Knapp fér indikering av batteriets kapacitet
Lasknapp

Laddningsuttag

. Strémbrytare

10. Omkopplare for rotationsriktning

11. Laddare

12. Laddningskabel

©CoNOOA~WN =

2.2 Leveransomfattning
Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av
beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill
vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller
butiken dar du kdpte produkten inom fem dagar
efter att du kopte artikeln. Tank pa att du maste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
visningen.
Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.
Ta bort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).
Kontrollera att leveransen &r komplett.
Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.
Spara om mdjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet &r
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk fér att barn
svéljer delar och kvévs!

Batteridriven skruvdragare
Laddare
Original-bruksanvisning
Séakerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvandning

Den batteridrivna skruvdragaren ar avsedd for att
dra &t och lossa pa skruvar.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utéver
detta anvéandningsomrade &r ej andamalsenliga.
Foér materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

-13-
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4. Tekniska data

Spanningsforsorjning motor................... 3,6VDC
Tomgangsvarvtal .........cccoceeevreecenenens 200 min*
HOger-/Vanstergang ........cccevcvevereeseneeneneenns ja
Laddningsspanning batteri ....................... 6V DC
Laddningsstrém batteri ..........cccceeeeens 300 mA
Natspanning laddare ...................... 230V~ 50 Hz
Laddningstid ........ccoooieeiiiiie e 3-5tim.
Batteriets kapacitet .........cccccevicieeriiieenen. 1,3 Ah
Batterityp ....coeoveeiieieee e Li-lon
VIKE e 0,4 kg
Fara!

Buller och vibration
Buller- och vibrationsvérden har bestdmts enligt
EN 60745.

Ljudtrycksniva L ,
Osékerhet K,
Ljudeffektniva L, ...
Osékerhet K,

Bér horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln forstors.

Totala vibrationsvarden (vektorsummai tre riktnin-
gar) har bestamts enligt EN 60745.

Skruvdragning utan slag
Vibrationsemissionsvarde ah < 2,5 m/s?
Osakerhet K = 1,5 m/s?

Vibrationsemissionsvardet som anges har matts
upp med en standardiserad provningsmetod och
kan variera beroende pa vilket sétt som elverk-
tyget anvands. | undantagsfall kan det faktiska
vardet avvika fran det angivna vardet.

Vibrationsemissionsvardet som anges kan anvan-
das om man vill jamféra olika elverktyg.

Vibrationsemissionsvardet som anges kan aven
anvandas for en forsta beddmning av inverkan
fran elverktyget.

Begrédnsa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!
Anvéand endast intakta maskiner.
Underhall och rengdr maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssatt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.
Lamna in maskinen fér éversyn vid behov.
Sla ifrdn maskinen om den inte anvands.
Bér handskar.

Obs!

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker féreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvands enligt foreskrift. F6l-

jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-

gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammfilter-
mask anvands.

2. Horselskador om inget [Ampligt hérselskydd
anvands.
3. Halsoskador som uppstar av hand- och

armvibrationer om maskinen anvands under
langre tid eller om det inte hanteras och un-
derhalls enligt féreskrift.

5. Fére anvéndning

Fara!

Las tvunget igenom dessa anvisningar innan du

anvander den batteridrivna skruvdragaren:

1. Ladda batteriet endast med den medféljande
laddaren.

2. Anvand endast intakta och lampliga bits.

3. Innan du skruvar i vaggar och murar maste du
kontrollera om dessa innehaller kablar eller
gas- eller vattenledningar.

6. Anvianda

6.1 Ladda batteriet (bild 2)

Batteriet ar skyddat mot djupurladdning. En integ-
rerad skyddskrets slar ifrdn maskinen automatiskt
om batteriet har laddats ur. Bitsfastet roterar da
inte langre.

Mark! Tryck inte in strdmbrytaren efter att skydds-
kretsen har slagit ifrdn maskinen. Detta kan leda
till skador pé batteriet.

Kontrollera att natspanningen som anges pa
typskylten stimmer 6verens med natspanningen

i vagguttaget. Satt in laddaren i stickuttaget och
anslut laddningskabeln till laddningsuttaget.

14 -
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Laddningen startar genast efter att laddningska-
beln har anslutits till laddningsadaptern.

Den réda lysdioden (4) indikerar att batteriet lad-
das. Efter att batteriet har laddats upp slocknar
laddningskontrollampan (4).

Mark! Medan batteriet laddas upp blir handtaget
varmt. Detta &r dock normalt.

Om batteriet inte kan laddas méaste du kontrollera
att natspanning finns i vagguttaget
att det finns fullgod kontakt vid laddningskon-
takterna i laddaren.

Om batteriet fortfarande inte kan laddas maste du
skicka in

laddaren och

skruvdragaren
till var kundtjanstavdelning.

For att batteriets livslangd ska bli s& lang som
mojligt maste du alltid ladda batteriet i god tid.
Detta ar alltid nédvandigt om du mérker att den
batteridrivna skruvdragarens prestanda bérjar
férsvagas.

6.2 Omkopplare for rotationsriktning

(bild 3/pos. 10)
Stall in maskinens rotationsriktning med den
skjutbara omkopplaren ovanfor strombrytaren.
Denna omkopplare kan du dven anvanda for att
skydda maskinen mot oavsiktlig inkoppling. Du
kan vélja mellan vanster- och hégergang. For
att undvika att maskinens véxel forstérs, bér du
endast skifta rotationsriktning medan maskinen
star stilla. Om omkopplaren star i mellersta laget
ar strdmbrytaren blockerad.

6.3 Strombrytare (bild 3/pos. 9)
Tryck in strombrytaren for att sla pa maskinen.

Slapp stréombrytaren fér att stoppa skruvdragaren.

6.4 LED-ljus (bild 3/pos. 2)

Du kan anvénda LED-lampan (2) for att fa battre
belysning dar du ska skruva. Tryck in strémbryta-
ren (3) for att sla pa lampan. Tryck en gang till pa
strombrytaren (3) for att sla ifran lampan.

6.5 Stélla in vinkeln (bild 4/pos. 7)
Skruvdragaren kan spérras i tva olika vinkellagen.
Hall lasknappen (7) intryckt och stéll in skruvdra-
garen i avsett lage. Slapp sedan lasknappen (7).
Obs! Kontrollera att skruvdragaren har sparrats i
ratt vinkel innan du anvander den.

Anl_TC_SD_3_6_Li_SPK3.indb 15

6.6 Kapacitetsindikering for batteriet
(bild 5)

Ta av skruvdragaren fran laddaren resp. ladd-

ningsstationen.

Tryck pa knappen (6) for indikering av batteriets
kapacitet. Kapacitetsindikeringen (5) visar batte-
riets laddningsniva med tre kulérta lysdioder.

Samtliga lysdioder ar tanda:
Batteriet ar fulladdat.

Den gula och den réda lysdioden &r tanda:
Batteriet har tillrécklig restkapacitet.

Raéd lysdiod:
Batteriet ar tomt, ladda upp batteriet.

6.7 Byta verktyg (bild 6)

Varning! Infér alla arbeten (t ex byte av verktyg,
underhall) pa den batteridrivna skruvdragaren
maste omkopplaren for rotationsriktningen stéllas
i mittlage.

Satt in en bits (a) i bitsfastet (1).

Dra ut bitsen (a) ur bitsfastet (1) igen om den ska
bytas ut.

6.8 Skruvdragning

Anvand helst sjalvcentrerande skruvar (t ex torx,
stjarnskruv) som garanterar ett sékert arbets-
resultat. Se till att bitsen och skruven stammer
dverens i form och storlek.

7. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
Dra alltid ut stickkontakten infor alla rengérings-
arbeten.

7.1 Rengbra maskinen
Hall skyddsanordningarna, ventilations6pp-
ningarna och motorkapan i s& damm- och
smutsfritt skick som méjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.
Vi rekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfélle.
Rengér maskinen med jdmna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sépa. Anvand inga
rengdrings- eller I6sningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor trdnger in i maskinens inre. Om vatten

-15-

19.11.14 15:28



tréanger in i ett elverktyg héjs risken fér elekt-
riska slag.

7.2 Underhall
I maskinens inre finns inga delar som kréver un-
derhall.

7.3 Reservdelsbestéllning
Lamna féljande uppgifter vid bestéllining av reser-
vdelar:

Maskintyp

Maskinens artikel-nr.

Maskinens ident-nr.

Reservdelsnummer fér erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

8. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehér bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ladmna in produkten till ett insamlingsstélle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstélle finns.

9. Foérvaring

Forvara produkten och dess tillbehdr pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den basta férvaringstemperaturen ar mellan 5
och 30°C. Forvara elverktyget i originalférpack-
ningen.

-16-
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Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, maste foérbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljévanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering ar &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering fér det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta galler inte fér tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstdnd fran iISC GmbH.

Med férbehall for tekniska &ndringar.

-17-
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Serviceinformation

| alla lAnder som ndmns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners stér garna till tjénst for alla slags servicearbeten sadsom repara-
tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att

féljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori

Exempel

Slitagedelar®

Chuck

Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar®

Bits/borr

Delar som saknas

* ingdr inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller stdrningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad

beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran bérjan?
® Markte du av nagonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fore defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion ar felaktig i produkten (huvudsymptom)?

Beskriv den felaktiga funktionen.

Anl_TC_SD_3_6_Li_SPK3.indb 18
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star dven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. | dessa garantivillkor regleras extra garantitignster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas
inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sddana brister i produkten som bevisligen kan hérledas till materi-
al- eller tillverkningsfel. Vi avgdr om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska
bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas till &andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
féor kommersiell, hantverksméssig eller yrkesméssig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvénts inom yrkesméssiga, hantverksméssiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig ndtspanning eller strémart),
missaktade underhalls- och sékerhetsbestammelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan héarledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvandning (t ex 6ver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godk&nda insatsverktyg eller tillbehér), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
Ovrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och géller fran datumet nar produkten kdptes. Medan garantiti-
den fortfarande géaller ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststélldes.
Det ar inte mdjligt att stélla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden forlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar galla fér produkten eller fér ev. reservdelar som har monterats in. Detta galler aven vid hem-
besok.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Om defekten i produkten tacks av vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller
ny produkt.

Givetvis kan vi dven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.

For slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begrdnsningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.
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Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kaytt6ohje

®

Huomio! Kéytéa kuulosuojuksia. Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Huomio! Kéytéd suojalaseja. Tyén aikana syntyvét kipinat tai laitteesta sinkoilevat sirut, lastut ja pdlyt
saattavat aiheuttaa ndkékyvyn menetyksen.

{1

Laite on tarkoitettu kaytettavaksi vain kuivissa tiloissa

=]

Suojaluokka Il

O——6

Latauslaitteen lahtopistoke (tasavirta): Pistokkeen ulkoinen osa on negatiivinen ja sisdosa on positiivi-
nen.

130°

Jos latauslaitteen lampétila on yli 130°C, niin lampétilasuojaus toimentuu. Virransy6ttd 1ahté6n keskey-
tetaan.

-20-
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Séilyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myShemminkin milloin vain kéytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkilGille, ole hyva ja
anna heille myds tdma kayttéohje / ndma turval-
lisuusmaaréykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdmén kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnisté.

1. Turvallisuusmaéréaykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaaréaykset I16ydat
oheistetusta vihkosesta.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusmaéraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasté aiheutua séhkdiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusmaéraykset ja ohjeet myéhempaa
tarvetta varten.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisaltd

2.1 Laitteen kuvaus (kuva 1)
Palaistukkaa

Lamppu

Lampun péaalle-/pois-katkaisin
Latauksen merkkivalo

Akun tehonnaytté

Akun tehonnayton katkaisin
Lukitusndppéin

Latausliitanta

. Paalle-/pois-katkaisin

10. Kiertosuunnan vaihtokytkin V/O
11. Latauslaite

12. Latausjohto

©CoNOOh~WN =

2.2 Toimituksen sisélt6é
Tarkasta tdsséa kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, ettd tuote on tdysiméaréinen. Jos osia puuttuu,
ota viimeistéan 5. arkipaivana oston jalkeen
yhteytta asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esité
vastaava ostotosite. Huomioi tdssa myds tdmén
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
takuusuoritustaulukko.
Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.
Poista pakkausmateiriaalit seké pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.
Sailyté pakkaus, mikéali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivat ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivéit saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilld osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Akkuruuvinvdannin
Latauslaite
Alkuperaiskayttdohje
Turvallisuusmaéraykset

3. Maaraysten mukainen kaytto

Akkuruuvinvaannin soveltuu kaytettdvaksi ruuvien
kiristdmiseen ja irroittamiseen.

Konetta saa kéyttéda ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen taman ylittava kaytté
ei ole maaréysten mukaista. Kaikista tésté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyvé ja ota huomioon, ett4 laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustydpaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

.21-
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4. Tekniset tiedot

Moottorin virransytto: .........eeevveeeeiieeenn. 3,6 VDC
Joutokéyntikierrosluku ..............c.ceeeeenee 200 min*
Kierto vasemmalle-oikealle: ............ccccocuee. kylla

Akun kapasiteetti ........cccccceeeeiieeniiieenieennn 1,3 Ah
AKKULYYPPI: coeveeiieeieeiee e Litium-ioni
PainNo0:....ccoceeeee e 0,4 kg
Vaara!

Melu ja térina
Melu- ja tarindarvot on mitattu standardin EN
60745 mukaisesti.

Aanen painetaso L, «.....ccooevvveernnieinnns 62 dB(A)
Mittausvirhe KpA ............................................ 3dB
A&nen tehotaso Ly, ....ccoeeerreerercrercees 73 dB(A)
Mittausvirhe K, «..oooovrieiniiiiii 3dB

Kéyté kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Tarinan kokonaisarvot (vektorisumma kolmesta
suunnasta) mitattu standardin EN 60745 mukai-
sesti.

Ruuvinvaanté ilman iskua
Téarinanpéaastbarvo ah < 2,5 m/s?
Mittausepatarkkuus K = 1,5 m/s?

limoitettu tarinan paéstéarvo on mitattu normite-
tun koestusmenetelméan avulla ja se saattaa
muuttua, riippuen sahkétydkalun kayttétavasta
ja olosuhteista, ja poikkeustapauksissa ylittda
annetun arvon.

Annettua térindnpéastdarvoa voidaan kayttaa

vertailutarkoituksiin verrattaessa yhta sahkotyoka-

lua toiseen samantyyppiseen tyékaluun.

llomoitettua tarindnpééstbéarvoa voidaan myos
kayttéda hyvéksi laadittaessa paastdjen vaikutuk-
sen alustavaa arviointia.

Rajoita melunpéaastoét ja tarind mahdollisim-
man véhaisiksi!
Kéyté ainoastaan moitteettomia laitteita.
Huolla ja puhdista laite séannéllisesti.
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Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Ala ylikuormita laitetta.

Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

Sammuta laite, kun sita ei kayteta.

Kéayté suojakéasineita.

Huomio!

Jaamadriskit

Silloinkin, kun kaytat tata sahkoétyokalua

maardysten mukaisesti, jaa jaljelle aina tietty

jadmariski. Tamén sédhkoétydkalun raken-
teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya
seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kayteta sopivaa poly-
suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kayteta soveliaita kuulo-
suojaimia.

3. terveydellisié haittoja, jotka aiheutuvat kdden-
kasivarren térinasta, jos laitetta k&ytetédan
pitemman aikaa tai sita ei kasitell& ja huolleta
maaraysten mukaisesti.

5. Ennen kaytté6nottoa

Vaara!

Lue ndma ohjeet ehdottomasti ennen akkuruuvin-

vaantimesi kayttéonottoa:

1. Lataa akkusarja ainoastaan mukana toi-
mitetulla latauslaitteella.

2. Kayta ainoastaan moitteettomia, sopivia ru-
uvinvaantépaloja.

3. Ruuvatessa seiniin ja muureihin tulee tutkia,
onko niissa piilossa olevia sdhké-, kaasu- tai
vesijohtoja.

-22-
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6. Kayttd

6.1 Akun lataaminen (kuva 2)

Akku on suojattu latauksen taydelliselta tyhje-
nemiselta. Integroitu suojakatkaisin sammuttaa
laitteen automaattisesti, kun akku on tyhjentynyt.
Palaistukka ei tdssa tapauksessa pyoéri enda.

Viite! Al4 paina paalle-/pois-katkaisinta enaa sen
jalkeen kun suojakytkentd on sammuttanut lait-
teen. Se saattaa vahingoittaa akkua.

Tarkasta, etta tyyppikilvessa annettu verkkojan-
nite vastaa kéytettavissé olevaa verkkojannitetta.
Ty6énn4 latauslaite pistorasiaan ja liita latausjohto
latausliitdntaan. Lataaminen alkaa heti kun lataus-
johto on liitetty lataussovittimeen.

Punainen valodiodi (4) osoittaa, etté akku ladata-
an. Kun lataus on péattynyt, niin latauksen merk-
kivalo (4) sammuu.

Viite! Lataamisen aikana kahva saattaa lammeta
hieman, mutta tdma on aivan tavallista.

Jos akun lataaminen ei onnistu, ole hyva ja tar-
kasta,
onko pistorasiassa verkkojénnitetta
ovatko latauskontaktit moitteettomasti yhdes-
sa latauslaitteeseen.

Jos akun lataaminen ei vieldkdan onnistu, ole
hyva ja laheta
latauslaitteen
seka ruuvinvaannin

tekniseen asiakaspalveluumme.

Jotta akun elinkaari olisi mahdollisimman pitka,
tulee se aina ladata uudelleen riittvan ajoissa.
Lataaminen on joka tapauksessa tarpeen, kun
huomaat akkuruuvinvaéntimen tehon heikkene-
van.

6.2 Kiertosuunnan valintakytkin

(kuva 3/nro 10)
Paalle-/pois-katkaisimen ylapuolella olevalla
liukukatkaisimella voit s&ataa akkuruuvinvaanti-
men kiertosuunnan seka estda akkuruuvinvaanti-
men tahattoman k&ynnistymisen. Voit valita kier-
tosuunnan vasemmalle tai oikealle. Vaihteiston
vahingoittumisen valttdmiseksi saa kiertosuuntaa
vaihtaa vain laitteen ollessa pyséhdyksissa. Jos
liukukatkaisin on keskiasennossa, niin paalle-/
pois-katkaisinta ei voi toimentaa.

6.3 Paalle-/pois-katkaisin (kuva 3/nro 9)
Kaynnista akkuruuvinvaannin painamalla paalle-/
pois-katkaisinta. Pysayta se paastamalla paalle-/
pois-katkaisin jéalleen irti.

6.4 Valodiodilamppu (kuva 3/nro 2)
Valodiodilampun (2) avulla voit valaista ruuvaus-
kohdan, kun valaistusolosuhteet ovat epaedulli-
set. Kytke lamppu paaélle painamalla katkaisinta
(3), sammuta lamppu painamalla katkaisinta (3)
uudelleen.

6.5 Kulmansaéato (kuvat 4/nro 7)
Ruuvinvaénnin voidaan lukita 2 eri kulma-asen-
toon. Tata varten on painettava lukituspainiketta
(7) ja kdannettava ruuvinvdannin haluttuun asen-
toon. Sen jélkeen péastetaan lukituspainike (7)
jalleen irti.

Huomio! Ennen k&ynnistyst4 tarkasta, etta
ruuvinvaannin on lukittunut senhetkiseen kulma-
asentoon.

6.6 Akun tehonnéytto (kuva 5)
Ota akkuruuvinvaannin pois latauslaitteesta tai
latausasemasta.

Paina akun tehonnaytén katkaisinta (6). Akun te-
honnéytt6 (5) ilmoittaa akun lataustilan 3 varillisen
valodiodin avulla.

Kaikki valodiodit palavat:

Akku on ladattu tayteen.

Keltainen ja punainen valodiodi palavat:
Akussa on vield riittvasti tehoa.

Punainen valodiodi:
Akku on tyhja, lataa akku uudelleen.

6.7 Tyékalun vaihto (kuva 6)

Varoitus! Aseta kaikkien toimien (esim. tydka-
lunvaihdon, huollon jne.) ajaksi akkuruuvaimen
kiertosuuntakytkin keskiasentoon.

Tyénna haluttu pala (a) palaistukkaan (1).

Poista pala (a) jalleen vetamalla se ulos palaistu-
kasta (1).

6.9 Ruuvinvaénto:

Kayté parhaiten itsekeskittyvia ruuveja (esim.
torx- tai ristikantaruuveja), koska ne takaavat tur-
vallisen tyéskentelyn. Huolehdi siitd, etta kaytetty
pala ja ruuvi sopivat yhteen muotonsa ja kokonsa
puolesta.

.23-
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7. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

7.1 Puhdistus
Pida suojalaitteet, iimaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.
Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kaytdn jalkeen.
Puhdista laite s&anndéllisin valiajoin kayttden
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kédyta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syévyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siitd, ettei laitteen sispuolelle paase
vetta. Veden tunkeutuminen sahkétydkaluun
lisd4 séhkdiskun vaaraa.

7.2 Huolto
Laitteen sisdpuolella ei ole mitdan huoltoa tarvits-
evia osia.

7.3 Varaosatilaus:
Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:
Laitteen tyyppi
Laitteen tuotenumero
Laitteen tunnusnumero
Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydéat osoit-
teesta www.isc-gmbh.info

8. Kaytdstapoisto ja uusiokayttoé

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taén kuljetusvauriot. T&ma pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerdyspis-
teeseen ammattitaitoista havittdmista varten. Jos
et tied4, missa on téllainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.
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9. Sailytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperéispakkauk-
sissaan.
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Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkétyokaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista sdhko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkétydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ympéristdystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinléhetykselle:

Séahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
hénen luovuttamansa omaisuus havitetdan asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan tata varten
luovuttaa myods kerdyspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tamé ei koske kéytettyihin laitteisiin liitettyja lisvarusteita ja apu-
vélineitd, joissa ei ole sdhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

-25-
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Asiakaspalvelutiedot

FIN

Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa péatevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot 16ydéat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-

lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttémateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tdmén tuotteen osiin kohdistuu kéytosta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta

seuraavia osia tarvitaan kéyttdémateriaaleina.

Laji

Esimerkki

Kuluvat osat*

Poranistukka

Kayttémateriaali / kayttdosat*

Palat/poranterat

Puuttuvat osat

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessé pyydé@mme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyva ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen liséksi joka tapauksessa seuraaviin

kysymyksiin:

®  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta l&htien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemisté (oireita ennen vikaa)?
* Mika mielestéasi on laitteessa vikana (padasiallinen vika)?

Kuvaa tata toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme Iapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéli tma laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kdéntymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttaen tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdmista koskevat seuraavat
maéraykset:

1. Né&ma takuuméaraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivét vaikuta lakimaéraisiin ta-
kuusuoritusvaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset laitteen puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat
materiaali- tai valmistusvirheistd, ja se on rajattu valintamme mukaan ainoastaan naiden laitteen
vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uudella.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavaksi pienteollisuus-, kasi-
tydlais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattamisesté tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattamisesté (kuten esim. litdnté
vaaréaan verkkojénnitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusmaéraysten laiminlyénnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat méaraysten vastaisesta tai virheellisesta kaytdsta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksyméttémien litostykalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai pély, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tOsté tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kéytdsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 vuotta ja se alkaa laitteen ostopéivasta. Takuuvaateet tulee esittdé ennen ta-
kuuajan paattymista kahden viikon kuluessa siit4, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittdmi-
nen takuuajan p4atyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemi-
seen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen
alusta. Tamé koskee myds paikan péall4 suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittda osoitteella: www.isc-gmbh.info. Jos takuumme
kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen valittémasti takaisin.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myds sellaiset laitteiden viat, jotka eivéat kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&heté taté varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdméan takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdman kayttéohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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OnacHocTb! - gna YMeHbLEeHUA ONaCHOCTU NONYYUTL TPaBMy NPOYTUTE PYKOBOACTBO NO
JKcnayatauuun

OcTopoHo! Ucnonb3yiiTe cpeAcTBa 3alMThbl cayxa. Bo3aeiicTBue WyMa MOMKET Bbi3BaTb NOTEPIO
cnyxa.

OcTopoxHo! Ucnonb3yiTe 3awWmTHbIe O4KK. Bo3HKKalowwme BO BpeMs paboTbl UCKPbI UK
BbIAENAOLMECA U3 YCTPOMUCTBA 06/IOMKM, OMUIIKU U NblSib MOTYT NOBPEANTL OpraHbl 3peHUs.

TonbKo ANA NCNOJSIb30BaHMA B CyXUX NOMeELLEHNAX

Knacc sawuTsl Il

O——6

BbIXOAHOM LITEKEp 3apagHOro YCTPOMCTBa (MOCTOAHHLIN TOK): HAPYHHAnA YacTb LTeKepa umeeT
oTpuLLaTe IbHYI0 NONAPHOCTb, BHYTPEHHSSA YaCTb — MOJIOMMUTESIbHYIO NOAAPHOCTb.

130°

Ecnu Temnepatypa 3apagHoro yctporctea nogHumaetcs Boiwe 130 °C, akTuBMpyeTCcA TepMo3alymTa.
Mopaya ToKa K BbIXoAy NpepbiBaeTcs.

-28-
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OnacHocTb!

Mpu Mcnonb3oBaHMKM YyCTPOMCTB HEOGXOANMO
cobntofaTthb onpeaeseHHbIe NpaBuia TEXHUKK
6e30MacHOCTM gNA TOro, YTo6bl M36ewaTb
TpaBM W NpefoTBpaTHTb yuep6. Moatomy
BHUMaTE/IbHO NpoYMTaiTe HacTosLlee
PYKOBOACTBO MO 3KCMayaTauuu / yKkasaHus no
TEXHUKE 6e30MacHOCTH NOSIHOCTLI0. XpaHuTe
WX B HAZLEHOM MeCTe AJ1sl TOro, 4TO6bl UMETb
Heo6XoAUMYI0 MHDOPMaLMIO, Korga oHa
noHago6utcs. Ecnv Bl gaete ycTponcTso
APYrvM 4018 N0/SIb30BaHWA, TO NPUIOKNUTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KcnayaTauum / yrasaHus
no TexXHWKe 6e3onacHoCTH. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TpaBMbl U yLLEePO,
KOTOpbIE BblaIv NONYYEHbI NN MPUYUHEHDI

B pe3ynbrare HeCO6I0AEeHMA YKa3aHU

3TOro PyKOBOACTBA W YKa3aHUM Mo TEXHUKE
6e30MacHOCTM.

1. YKazaHuA No TeXxHUKe
6e30nacHoOCTH

CoOoTBETCTBYIOLME YKAa3aHMSA MO TEXHUKE
6e3onacHoCcTH Haxo4ATCA B NPUTOKEHHbIX
6powtopax!

OnacHocTb!

MpouunTaiiTe Bce yKa3aHUA NO TEXHUKe
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TpeboBaHUA.
anHeBHHOﬂHeHMMyHaSﬁHMﬁﬂOTeXHMKe
6e30MacHOCTH U TEXHUYECKUX TPeboBaHWM
BO3MOMHO NoJslyyeHue yaapa TOKOM,
BO3HWKHOBEHWE MoMapa 1/uam nosyyeHve
cepbesHbiX TpaBM. XpaHUTe Bce YHKa3aHuA
no TexHMKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKHEe
Tpe6oBaHUA ANA TOro, YTo6bl 6b110
BO3MOMHHO BOCMOJ/Ib30BaTbCA UMW B
6yaywem.

2. CocTaB ycTpoicTBa U cocTaB
yNaKOBKU

2.1 CocTaB ycTponcTBa (pucyHkru 1/4)
1. TpueMHuK HacagKu

2. Jlamna
3. Tlepexntoyarens namrbl BKAOHYEHO-
BbIK/1I04EHO

4. Jlamna KOHTpoAns 3apsga
MHavKauua sapsaga akkymynsatopa
Mepexntoyatens MHAMKaToOpa 3apsaaa
aKKymynaTopa

7. HHonka 610KMpoBKM

oo
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8. [llogknoyeHue 3apaga

9. T[lepeKntoyaTeNb BKAIOYEHO-BbIKIIOYEHO
10. MNepeknatoyaTenb BpalleH1e BNEBO-BNPaBo
11. 3apsgHoe yCcTpOMCTBO

12. 3apsAgHbii Kabenb

2.2 CocTaB KOMMNJIEKTa yCTPOCTBa
MpoBepbTE KOMNNEKTHOCTb U3AENNA Ha
OCHOBaHWM OMUCaHHOro 0Gbema NOCTaBKMU.
Mpu o6HapyHeHnn HegocTaTKa KOMMNOHEHTOB
obpaTuTech B Halll CEPBUCHbIN LEHTP
WM MarasuH, B KOTopom Bbl nprobpenn
YCTPOWCTBO, HE MO3JHee YeM B TeYeHue 5-Tn
paboumx AHEeW nNocse NPUOBPETEHUS U3enus,
npeabABUB JENCTBUTE/IbHYIO KBUTAHLMIO O
nokynke. O6paTuTe BHUMaHWe Ha Tabauuy ¢
yKa3aHWeM rapaHTUMHbIX CPOKOB B IOKYMEHTE C
nHbopMaLmeln 0 CEPBUCHOM 06CTyHUBAHWM.
OTKpOWTE YNaKoBKY M BbIHETE OCTOPOKHO U3
YNaKOBKW YCTPOMCTBO.
Ypanute ynakoBOYHbIM MaTepuan, a TaKke
npucnocobaeHns 3awwuTbl yCTPOUCTBA Npy
yNaKoBbIBaHWW W TPAHCMOPTUPOBKeE (Npu
Hanumm).
MpoBepbTE KOMMNNEKTHOCTb YCTPOMCTBA.
MpoBepbTe YCTPOMCTBO M NPUHALANEKHOCTH
Ha HanM4yme BO3HUKLLKMX Npr
TPaHCMOPTUPOBKE NMOBPEHAEHWI.
CoxpaHsiTe ynaKoBKY N0 BO3MOMXKHOCTU
[10 UICTEYEHUs1 CPOKa rapaHTUMHbIX
06A3aTenseTB.

OnacHocTb!

YcTpoOiCTBO U yNnaKOBKa He ABAIOTCA
AETCKUMU urpywKkamu! 3anpeueHo aetam
urpaTtb C NJ1IaCTUKOBbIMU NaKkeTamHu,
NJeHKaMU U MeNIKUMU getanamu! OnacHocTb
3aK/1l04aeTcA B TOM, YTO OHU MOTYT
NPOMIOTUTb UJIN NOFMGHYTb OT YAYLbA!

AKKYMYNATOPHbI BUHTOBEPT
3apsAgHoe ycTponcTBO
OpwurnHanbHoe pyKoBOACTBO Mo
3KCnayaTauum

YKasaHusa no TexHKe 6e30nacHoOCTH
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3. Ucnonb3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npepHa3Ha4YeHnem

[JvckoBan pyyHas nuna npegHasHaveHa s
OCYLLECTBEHUSA NPAMbIX NPOMNW/IOB B NpeaMeTax
U3 fepesa, U3 NOAO0GHbIX AEPEBY MaTepUasios v
M3 NiacTMacchl.

PaspeluaeTcsa Ucnonb3oBaTb YCTPOMCTBO TOJIBKO
B COOTBETCTBMM C €ro npegHasHavyeHuem. Jlioboe
Apyroe, oT/iMyaroLleecs 0T 3TOro UCNosib3oBaHue
CUMTaETCA HE COOTBETCTBYIOLMM
npeaHasHayYeHu 0. 3a Bce BO3HWKLLME B
pesynsTaTte TaKoro UCMosIb30BaHWA yLep6 uam
TpaBMbl no6oro BMWOa HeceT OTBETCTBEHHOCTb
nosib3oBaTesib U PaboTaloLLMIi C yCTPOMCTBOM, a
He ero U3rotoBuTe 1b.

YyTUTe, 4TO KOHCTPYKLMS HaLLMX YCTPOUCTB
He npefHa3HayeHa A/1A UCNo/Ib30BaHWA

WX B NPOMBbILLIEHHON, PEMECIEHHOM UK
WHAYyCTpUanbHoW obnactu. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM MO rapaHTUMHbIM
o06sA3aTenbCTBaM NPU UCMOb30BaHUM
YCTPOMCTBA B MPOMbILLIEHHOM, PEMEC/IEHHOM
WM UHAYCTPUANbHOM 061acTu, a TaKKe B
nofgo6HOM AeATEIbHOCTH.

4. TexHU4eCKUE AaHHble

OneKkTponuTaHue gsurartens:.... 3,6 B noct. Toka
CKopocTb BpalLLieHus xonoctoro xoga: 200 MuH-1

HanpsixeHue akkymynaTtopa:
Tok 3apafa akkymynaTopa: ..
HanpsixeHue ceTu 3apsgHoro ajantepa: ...........

........................................................ 230B~50Ty,
BpeMaA 3apAagKU: ..o 3-5vyacos
EMKOCTb aKKYMYNIATOPA. ..o 1,3Ay
TN aKKYMYNATOPA: ..ccuveeeeeenee JINTUEBbIN MOHHBIN
BEC: oo 0,4 Kr

OnacHocTb!

LUymbl U BUGpauma

MapameTpsbl LWYMOB 1 BUBPaLMK Bblaiv USMEPEHbI
B COOTBETCTBUM C HOpMamm EN 60745.

YpoBeHb Aasnenus wyma LpA ................ 62 aB(A)
HeonpegeneHHoCTb KpA ............................... 346
YpoBeHb MOWHOCTH WyMa Ly, ooeeeee. 73 nB(A)
HeonpegeneHHoCTb K, wvvveveinieiniciiinan 346

Mcnonb3yiiTe 3alUTy OpraHoB cyxa.
BosgeiicTaue LWyMa MOXET BbI3BaTb NOTEPIO
cnyxa.

CymmapHoe 3Ha4eH1e BesIM4MHbI BUbpaLmm
(cymMmmMa BEKTOPOB TPEX HanpaBAEHWUI)
onpegeneHo B cootBeTcTBMM € EN 60745.

Be3ypapHoe 3aBUHYMBaHUE
3HayeHune ammccum Bubpaumm ah < 2,5 m/c?

MorpewHocTb K = 1,5 m/c?

MpvBeAeHHOe 3Ha4YeHUe aMUCCHUM BUBpaLMK
M3MepeHO CTaHAapPTHbIM METOOM NPOBEAEHHSA
UCTbITaHWIA, OHO MOET U3MEHATLCS

B 3@BMCMMOCTM OT BMAA U criocoba
MCMO/Ib30BAHUA 3NIEKTPUYECKOrO MHCTPYMEHTA
1 B UCKJIIOUUTEIbHBIX CAly4asx NpeBblaTh
YKa3aHHyI0 BE/IMUMHY.

MNpuBeaeHHoOe 3Ha4YeHe aMUCCun BVI6paLlMl4
MOMET ObITb MCMO/b30BaHO A/1A CpaBHEHUA
OAHOro 3N1eKTPU4HECKOro MHCTpyMeHTa C APYyrum.

MNpuBeaeHHOe 3Ha4eHe aMUCCUn
BVI6paLI,VIVI MOET 6bITb MCMO/Ib30BaHO A/1A
I'Ipeﬂ,BaleTeﬂbHOVl OLEHKN HeratmBHoro
B/IMAHUA.

CBepuTe o6pa3oBaHUe WYMOB U BUGpaLUU K
MUHUMYMY!
McnonbayiTe ToNbKO 6€3YKOPU3HEHHO
pab6oTatoLme ycTponcTaa.
PerynsipHo npoBoanTe TEXHUYECKoe
06CNyHUBAHWE U OYUCTKY YCTPOMCTBA.
Mpu paboTe y4ynTbIBaiTE OCOGEHHOCTH
Bawwero ycTpolicTsa.
He noggepraiiTe ycTpOMCTBO NeperpysKe.
Mpyu HEOGXOAMMOCTH AaiTe NPOBEPUTL
YCTPOWCTBO creLuanmcTam.
OTK/II04aNTe YCTPOMCTBO, EC/N Bbl €10 HE
ucnonbayeTe.
McnonbayiTe nepyaTku.
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OcTopoKHOo!

OcTaTo4Hble ONacHOCTH

[Aae B TOM cnyyae, ecnn Bbl ucnonbsyere

OMNUCbIBaeMblii 3/IEKTPUYECKUA UHCTPYMEHT

B COOTBETCTBMM C NpeanucaHnem, To U Torga

Bcerfa octaeTcA MecTo As1A pucka. Huwe

npuBefeH CNMCOK OCTaTO4YHbIX ONacHOCTEN,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLUEN HacToALLero

3/IEKTPUYECKOIr0 MHCTPYMEHTA:

1. 3abonesaHune Nerkux, B TOM cayyae ecim
He MCMOo/Ib3yeTCA COOTBETCTBYIOLLMM
pecnuparop.

2. ToBpempaeHue cnyxa, B TOM C/yvyae eciin He
MCMOJIb3yeTCA COOTBETCTBYOLLEE CPEACTBO
3aWwmThl cnyxa.

3. HapyleHus 300poBba B pesynbsrare
BO3[EeNCTBUA BUOPALMM Ha PYKY Npu
ONUTEIbHOM MCMO/Ib30BaHWK YCTPOMCTBA
WM NPYU HENPaBW/IbHOM MOb30BaHUK U
HeHaa/iexaLlem TEXHUYECKOM yxozae.

5. Mepen BBOAOM B 3KCI/IyaTauuio

OnacHocTb! [pounTaiTe HeNnpemMmeHHO

nepea, nepebIM UCMNONb30BAHWEM

Baluero akkymynaTopHOro Lypynosepta

HUMKecCeayoLlWwme yKasaHus:

1. OcyluecTBuUTe 3apaaKYy aKKYMyIsSTOPHOIO
6/10Ka Npy NOMOLLM MPUIOHKEHHOFO
3apsAHOro yCTponcTBa.

2. Wcnonb3yiTe TONbKO Noaxoasime
OTBEPTOYHbIE HACAAKM B GE3YNPEYHOM
COCTOSIHUM.

3. [pwv BBUHYMBAHWU BUHTOB B CTEHbI
BbIMNOJIHATE NPOBEPKY HA HANIMYME CKPbITbIX
9/1EKTPONPOBOAKM, rasonposoja v
BOZONPOBOAA.

6. O6pauieHHne C yCTPOICTBOM

6.1 3apapkKa akKymynatopa (puc. 2)
AKKyMyNaTop 3aluLLleH oT My6oKoro paspaga.
BcTpoeHHOe yCTpOMCTBO 3aLUmThl OTKIHaeT
YCTPOWMCTBO aBTOMaTHUYECKM Npu paspage
aKKymynAaTopa. B atom ciyyae npueMHuK
HacafKu 6UT 60/bLLE He BpaLlaeTcs.

YKa3saHue! He Br/tovariTe 60/ibLie
nepeKyaTesib BKAYEHO-BbIK/IIOYEHO, ECNN
cpaboTano 3alWwmTHO. YCTPOMCTBO. DTO MOKET
NPUBECTHU K NOBPEXAEHUIO aKKyMysiTopa.
Y6eauTech, YTO yKa3aHHOE Ha TUMOBOWM
TabMyKe 3HAYEHWE HaNPAKEHUA COOTBETCTBYET
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3HaAYEHUIO HaNPSEHUA NOAK/IHYaeMOoNM
aNeKTpoceTH. BcTaBbTe LUTEKep 3apALHOro
ajanTepa B LWTENCe/bHY0 PO3ETKY 1 COeAMHUTE
3apAAHbIN Kabesb C NOAK/IIYEHUEM 3apaga.
Mpouecc 3apsga HauHeTcA cpasy nocie
coeAnHEeHWs 3apsAAHOro Kabens ¢ 3apsaaHbIM
ajanTepom.

HpacHbi cBeToamog, (4) curHanMsmpyet o

TOM, Y4TO aKKYMynAaTop 3apsamaetca. [Nocne
OKOHYaHMA 3apaga namna KoHTpona 3apaga (4)
racHer.

YrasaHue! Bo Bpemsa npouecca 3apsaga
PYKOAATK@ MOXET HEMHOIO HarpeTbCs, YTO
ABNIAETCA BNO/IHE HOPMaJ/ibHbIM ABJIEHUEM.

Ecnv akkyMynAaTOpHbIM 610K He 3apsAXaeTcs, To
Heo6Xx04MMO NPOBEPUTD:!
Ha/IM4mne HanpsmeHWs ceTu B
9/IEKTPUYECKON PO3ETKE
Ha/I4mne NIOTHOro COeAMHEHMA Ha
KOHTaKTax 3apsAHOro YCTPOMCTBa.

Ecnv akkymynsTop He 3apsraeTcs, npocbba
OTNpaBUTb

3apsifHoe YCTPOMCTBO

M BUHTOBEPT
B Hal OTAEN 06CNyHMUBaHUA.

[na obecneyeHna [ANTENbHOrO CPOKa CAYHObI
aKKymynaTopa Heo6xo4MMO OCYLLECTBAATb
CBOEBPEMEHHYI0 3apAAKYy akkymynsaTopa. 31o
Heo6x04MMO NPOBOANTL B TEX Cy4asX, Korga
Bbl 3ameTHTE, YTO MOLLHOCTb aKKyMYy/AATOPHOrO
LUypynoBepTa CHUMHaeTcs.

6.2 Mepekntoyatenb HanpasBseHUA BpaLleHUA
(pucyHoK 3/no3. 10)
Mpu nomoLm caBuraroLLLeroca nepexoyarens,
pacnonoXKeHHOro Hag nepexayarenem
BHJIO4EHO-BbIK/II04EHO, MOXHO MEHATb
HanpasieHne BPaLLeHNA aKKyMy1ATOPHOro
LUYpynoBepTa M 3aWUTUTb ero oT CAy4YanHoro
BKJ/IO4EHUA. Bbl MOXeETe BblibpaTh Mexay
BpaLleH1em BNeBO Wan Bnpaso. s Toro, 4Tobbl
n3beraTb NoBpeHAeHNA NpUBoAa HEOBX04UMO
OCYLLECTBAATb NEPEKII0YEHNE NPMBOAA TOSIbKO
B HEMOABMHHOM COCTOSIHUM MHCTpyMeHTa. Ecan
CABUraloLLMIACA NepeKloyaTeslb HaXoaUTCA
B CpeAHeM NONOKEHUW, TO NepeKoyaTesb
BHJIO4EHO-BbIKJ/I04EHO 3a6/10KMPOBaH.
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6.3 MNepexntoyaTeNb BKAOYEHO-BbIK/IIOYEHO
(puc. 3/nos. 9)

[nA BKAOYEHUA aKKYMYNATOPHOMO BUHTOBEpPTA

HarKMUTe NepexntoyaTeNb BKAYEHO-

BbIK/IIO4EHO. [1/1A1 TOr0 YTO6bI BbIK/OYUTL

YCTPOMCTBO OTNYCTUTE NEPERoYaTeNb

BKJIIOYEHO-BbIK/TIOYEHO.

6.4 CBeTOAMOAHAA NaMMNOYvKa

(pycyHOK 3/nos. 2)
CeeTogunogHoe ocselleHue (2) no3sonsaeT
OCBETUTb MECTO NPMBUHYMBAHUSA LLYPYMNOB
npv HE6NAroNPUATHBIX YCIOBUAX OCBELLEHMS.
[N BKAOYEHUA HAXKMUTE Ha NepeKkayaTesb
(3), 818 BbIKNOYEHUA HAXKMUTE BHOBb Ha
nepekaoyaresns (3).

6.5 YctaHoBKa yrna (puc. 4/no3.7)
MonoxeHne oTBEPTHM MOMET BbITb
3aMKCMPOBaAHO MOZ 2 Pas3/IMYHbIMK YIIaMM.
[na aToro npu Hawaromn KHonke duKcauum (7)
NOBEPHUTE OTBEPTKY B eslaeMoe NOMOKEHMe.
3aTem BHOBb OTMYCTUTE KHOMKY puKcaumm (7).
OcTtopoxHo! MNepes ncnonb3oBaHMeM
OTBEPTKM NpoBepkLTe, 3adMKCMpPOBaHa /in OHa B
BbIGPaHHOM MOJIOKEHUN yrna.

6.6 UHgMKauuA 3apaaa aKkkyMmynaTopa
(pUCYHOK 5)

OTCoeanHNUTE aKKYMYNATOPHbIN BUHTOBEPT OT

3apsAHOro YCTPOMCTBA UM 3apsiAHON CTaHLMK.

HaxmuTe BblKAoYaTeNb MHAMKaTOpa
3apafa akkymynatopa (6). MHgurauma
3apsafa akkymynatopa (5) npu nomowm 3
LiBETHbIX CBETOAMOAOB COOBLIAET O CTENEeHU
3apAMEeHHOCTU akKymynAaTopa.

CBaeTsATCA BCe CBETOAMOAbI:
AKKYMYNATOP NOJIHOCTLIO 3aPAMHEH.

CBETATCS HENTbIN U KPaCHbI CBETOAMOAbI:
OcTaTouHbIV 3apAg, aKKyMyiATopa JOCTaTO4eH.

KpacHbitt cBeTogmon;:
AKKYMyNAaTOp 3apsameH, Heo6X0AMMO 3apAanTb
aKKymynATop.
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6.7 CmeHa HacapKu (PUCYHOK 6)
MpepynpexwaeHune! MNpu Bcex paboTax
(HanpumMep, CMeHa HacafoK, TexobcnyunsaHne
1 T.A.) HA aKKyMyNATOPHOM LUypyrnoBepTe
Heo6X04MMO YCTaHOBUTbL NepeKoyaTeb
HanpasneHUs BpalleHUs B CpefHee NoNOKEHHE.
BcTassTe HacafKy 6MT (a) B MPUEMHMK HacaaKu
6uT (1). BoIHYTb Hacagry 6uT (a) Ana Toro, Y4To6bI
YAANUTb ee U3 NPUEeMHMKa HacagKu 6uT (1).

6.8 BUHTDI

Jlyyiwe Bcero Ucnonb3ayiTe BUHTBI C
caMoLEeHTpMpoBaHnem (Hanpumep,
Torx, KpecToobpasHbIf WKL), KOTopble
obecneuynsatoT 6e30nacHyto pabory.
BHuMaTenbHoO cneamTte 3a Tem, YToobI
MCNONb3yeMble HaCafKM OGUT U BUHTbI
cosnaganv no opme 1 pasmepy.

7. OunCTHa, Texo6CnyRUBaHUe U
3aKa3s 3anacHbIX geTaneu

OnacHocTb!
Mepep Bcemmn paboTamm NO OYUCTHE HEOBXOAUMO
BbIHYTb LUTEKEP M3 PO3ETKMU S/IEKTPOCETH.

7.1 OunctKka
CopepruTe 3almTHbIE NPUCTIOCOBNEHUS,
BEHTU/SILLMOHHbIE LLENN W KOPYC ABUraTenst
CBOGOHBIMW HACKOJ/IbKO 3TO BO3MOMXHO OT
nblY U rpasw. NpoTpuTe YyCTPOMUCTBO YUCTOM
BETOLLLIO MW NPOAYMTE CHaTbIM BO34YXOM
NoA, HU3KUM AaB/IEHUEM.
MbI peKoMeHAyeM oumLLaTh YCTPOMUCTBO
cpasy Noc/e Karaoro UCNnob30BaHUs.
PerynspHo ouuLaiTe yCTPOMCTBO BNaHOM
BETOLUbIO C HEGO/IbLUMM KOMYECTBOM
HuAKoro Mbina. He ucnonb3yiite cpeactea
[N OYUCTKM UK PacTBOPbI; OHU MOTYT
noBpeauTb NJacTMaccoBble YacTh
ycTporictea. Cnepgute 3a TeM, 4TOGbI BOAa He
nonana BOBHYTpb ycTpolicTaa. [onagaHune
BOAb! B 3/1EKTPUYECKOE YCTPOMCTBO
NOBbILLAET ONACHOCTb NOJyYEHUs yaapa
TOKOM.

7.2 Texo6cnyxuBaHue
BHyTpM ycTpoicTBa HET HUKaKWX AeTanew,
HYAQIOLLMXCA B TEXHUHECKOM YXOZ€.
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7.3 3aKa3 3anacHbIx geTaneu:
Mpwv 3aKkase 3anacHbIX AeTanen Heo6xoaAMMO
yKasaTb ciefyloLime faHHbIe;

Tun ycTpovicTtea

Homep apTukyna yctporictea

N aeHTUdHUKaLMOHHBIA HOMEP YCTpOMCTBa

Homep HeobxoaMMmoM 3anacHom getanm
AKTyasbHble LieHbl M MHPOpMaLMA HaXo[ATCA Ha
cTpaHuue www.isc-gmbh.info

8. YTunusauua v BTOpUyHoe
Mcnosb3oBaHue

YCTpPOMCTBO NOCTaBNAETCA B yNaKOBKe

NS NpefoTBpaLLeHWs NMOBPEKAEHWUHM Npu
TpaHCcnopTMpoBKe. 3Ta ynaKoBKa ABNAeTCA
CbIpbeM M1 NMO3TOMY MOET BbITb MCNO/Ib30BaHa
BHOBb W/IM HanpasJ/ieHa Ha NOBTOPHYIO
nepepa6oTKy Cbipbs. YCTPOMCTBO U ero
NpUHaAIEXHOCTN N3FOTOBNEHbI U3 Pa3/IUYHbIX
martepwuasos, HanpuMep, MeTanna u nnactmacc.
He Bbi6pachbiBaliTe AedeKTHbIE YCTPOMCTBA
BMecTe € 6bITOBbIMM OTX0AaMW. 4nA NnpaBuibHOM
yTUIM3aLmMK YCTPOMCTBO HEOBX0AMMO CAaTb B
NoAXOAALMIA NYHKT npuema. Ecam Bbl He 3HaeTe,
rAe HaxoAmuTCA NYHKT Npuema, yToyHuTe 3TO B
opraHax KOMMYHaJ/IbHOrO YNpaBAeHHs.

9. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO U €ro NpUHaLNEHHOCTH
B TEMHOM, CYXOM W HemnofBepHeHHOM
BO3JEMCTBUIO MOPO3a, a TaKKe HeAOoCTYNHOM
ansa geten mecte. OnTuManbHas Temneparypa
XpaHeHua HaxoauTesa mexay 5 °C n 30 °C.
XpaHuTe 9NeKTPOUHCTPYMEHT B OPUrMHAIbHOM
ynaKoBKe.
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TonbKo anA ctpaH EC
3anpelleHo BblbpackiBaTb 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B 06bIYHbIV JOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBponerickol gupextue 2012/19/EG 06 MCNONb30BaHHbIX 9EKTPUYECKUX U 3NEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBaxX U peannsaLmm B NpaBoOBOM CUCTEME COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHbl HEO6XOAMMO
MCMONb30BaHHbIM SNEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT YyTUAU3NPOBATb OTAE/IbHO M HaNpaB/IATh HA BTOPUYHYLO
nepepaboTKy A/1A OXPaHbl OKpYHatoLLen cpespl.

BTopuyHasa nepepaGoTKa - anbTepHaTHBa 06SA3ATENIbHOM OTChUIKE YCTPOMCTBA Ha3a U3rOTOBUTENIO:
Bnapeney, aneKkTpuyecKoro ycTpomncTaa B C/yvae U36aBieHUss OT COBCTBEHHOCTH 06513aH,B
KayecTBe a/iTepHaTVBbI OTCbIIKW Ha3aj U3roTOBUTESI, COAEMCTBOBATb HAAIEaLLEeN yTUAU3aLmK.
Mpuwepluee B HEFOAHOCTb YCTPOMCTBO MOXET BbIThb NepeaHo B NPUEMHbIN NMYHKT, KOTOPbIN
OCYLLECTBUT JIMKBUAALIMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKJIMYHOM NPOU3BOACTBE

1 o6paLLeHUn C MyCOpOM. STO He OTHOCUTCA K NPUJIOKEHHBIM K NpULLeLLeMy B HEFOLHOCTb
060pyf0BaHMIO JOMOAHUTENBHBIM YCTPOMCTBaM M BCMIOMOr'aTe/IbHbIM CPEACTBaM, He COAEPHaLLMM
9NIEKTPUYECKME HaCTU.

I'IepeneanblsaHme MAn npovne Bnabl pasMHOXEeHUA JOKYMEeHTauMn 1 conpoBoanTE/IbHbIX IMCTOB
NpoAyKUMK hMPMbIl, MOTHOCTLIO MIM YAaCTUYHO, paspeLLEHO NPOU3BOAUTL TOIbKO C OAHO3HAYHOMO
paspeLueHus ISC GmbH.

CoxpaHsieTcs npaBo Ha TEXHUYECKWE M3MEHEHMSA

.34 -
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MHdopmauma o cepBUCHOM OGCTyHUBAHUM

Bo Bcex cTpaHax, ykasaHHbIX B rapaHTUMHOM CBUAETENbCTBE, Y HAC MMEIOTCA KOMNETEHTHbIE
CepBU1CHbIe NapTHEpPbl, KOHTaKTHbIE AaHHble KOTOPbIX Bbl HaWaeTe B rapaHTUIMHOM CBUAETENLCTBE.
OHu Bceraa B Bawem pacrnopsixeHWn AnA pelleHns ntobbix BONPOCOB, CBA3AHHbIX C 06CyHUBaHWEM,
Hanpumep, A1 PEMOHTA, MOCTaBKM 3anyacTer U GbICTPOM3HALLMBAIOLMXCA AeTaNel, a TaKKe
nproBpeTeHUs pacxoaHbIX MaTepuanos.

Cnepnyet 06patuTb BHUMaHWE Ha TO, YTO B 3TOM U3AENNM Cefytolune AeTanu NoABEPHKEHbI
€CTeCTBEHHOMY M3HOCY W/IM U3HOCY B CBA3W C SKCMyaTauuen / cnepytolime aetany TpebytoTtes B
KayecTBe pacxofHblX MaTepuanos.

Kareropusa Mpumep
BbicTpousHalumBatoLmecs fetanm* CBepAunbHbIN NaTpoH
PacxofHbli MmaTepuan/pacxofHble 4acTu* Hacapkw/ceepna

HepocTtatowme KOMNOHEHTbI
* He 06A3aTenbHO BXOAAT B 06bEM NOCTaBKM!

Mpw 06HapyeHn aedeKTOB UM HEUCNPaBHOCTEN Mbl NPpocuM Bac 3aABuTL 0 TaKOM ciiy4ae B CeTn
MHTepHeT Ha cainTe www.isc-gmbh.info. O6paTuTe BHMMaHWe Ha TOYHOE ONMCaHWe HEUCNPaBHOCTU U B
NI060OM c/lyyae OTBETLTE Ha ClieaytoLne BOMpOoCh!:

YCTPOMCTBO ye paboTano uam OHO 6blI0 HEMCNPaBHbLIM C CAMOro HavYana?

Bam 6pocmnock 4T0-11M60 B 1a3a nepes BO3HUKHOBEHWMEM HEMCNPABHOCTU (NPU3HaK nepes
HeMcrnpaBHOCTbLIO)?

Hakyto HencrnpaBHOCTb MMEET YCTPOMCTBO, NO Baluemy MHEHUIO (OCHOBHOM NpU3HaK)?
OnuwmnTe 3Ty HENCNPaBHOCTb.

-35-
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FapaHTUIiHOE CBUAETENbCTBO

YBarkaemas NoKynartenbHULa, yBamaeMmblii NOKynatenb,

HaLUW NPOAYKTbI MPOXOAAT TLLaTE/IbHEMLLUMIA KOHTPOIb KadecTBa. Eciv 3To yCTpOMCTBO BCe e He

6yaeT GyHKLUMOHWpOBaTb 6Ge3ynpeyHo, Mbl TPocMM Bac 06patnTbea B HalL CEPBUCHbIN OTAEeN NO

afipecy, ykasaHHOMY B 9TOM rapaHTMMHOM TasioHe. Mbl TaKe OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpoch!
no TenedoHy, HOMep KOTOPOro NpuBefeH HUKe. MNpu NpeabABAEHUN rapaHTUIMHBIX TPeboBaHWM

[EeVCTBYIOT CieflytoLLue YCI0BUS.

1. HacToswme npaBuia rapaHTUK PerynanpyoT JONOAHUTENbHBIE YC/IOBUA OKa3aHWA rapaHTUMAHbIX
ycnyr. 3Tv rapaHTUiHbIE 06A3aTeNbCTBa He 3aTparMBatoT Balum 3aKoHHbIe rapaHTuiiHble
Tpe6oBaHuA. Hawm rapaHTuiHble ycnyru ana Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTuiHbIE YCAyru pacrpoCTPaHATCA TONbKO Ha AedheKTbl YyCTPOMCTBA, KOTOPble OGBEKTUBHO
CBA3aHbl C HEAOCTAaTKOM MaTepuana UM NPoU3BOACTBEHHbBIM GPAKOM, U OrpaHUYMBaIOTCA MO
HalleMy BbI6OpY YCTpaHeHWeM Takux AedeKToB YCTPOMCTBA U/IM 3aMEHOM YCTPOMCTBA.

Y4TWTE, 4TO HalM YCTPOMCTBA He NpeAHa3HavYeHbl A1A UCMNONb30BaHNUA B MPOMBILLIEHHbIX LIeNsX,
B peMeC/IEHHOM NPOU3BOACTBE U Ha NPOGECCUOHANIBHON OCHOBE. [103TOMY rapaHTUIAHbIN AOroBOp
CYMTaeTCcA HefleNCTBUTE/IbHBIM, €C/IM YCTPOMCTBO UCMO/Ib30BasIOCh B TEHEHWE rapaHTUIMHOrO
CpOKa Ha KyCTapHbIX, MPOMbILLIEHHbIX NPEANPUATUAX UM B PEMEC/IEHHOM NPON3BOACTBE, a
TaKKe NnoAsepranocb CONOCTaBUMON HarpysKe.

3. Hawa rapaHTus He pacnpocTpaHsaeTcs Ha:

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLME B pe3y/bTaTe HeCcob04eHNA PYKOBOACTBA MO MOHTay
WJIM HENPaBWJIbHOO MOHTaXa, HeCOBNI0AEHUA PYKOBOACTBA MO KCMNAyaTaLumm (Hanpumep,
NpK NOAK/IOYEHNU K CETU C HENPaBMJIbHBIM HaNPSAXKEHWEM UM POAOM TOKA), HeCOBNAEHUA
TpeboBaHUIM KacaTe/IbHO TEXHUYECKOrO 06C/YHUBaHUA U TpeboBaHUM TEXHUKKM 6e30MacHOCTH,
BO3[EMCTBUA Ha YCTPOMUCTBO aHOMasIbHbIX YC/IOBUIM OKPYHHatoLern cpefbl Man HeJOCTaTOYHOIO
yX04a 1 TEXHUYECKOrO 06CNYHUBaHNSA;

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLME B pe3y/ibTaTe HENpaBWIbHOIO MK HeHaaexaLlero
MCMonb30oBaHUA (HanpuMep, Neperpyska ycTponcTea Un NPUMEHEHWE He AOMYLLEHHbBIX K
MCMONb30BaHUIO HACAZOK WM MPUHAA/IEKHOCTEN), NONajaHnaA B yCTPOMCTBO NOCTOPOHHUX
npeamMeToB (HanpumMep, Necka, KamHemn UK MNblan, NOBPEXAEHUA NPU TPaHCNIOPTUPOBKE),
NPUMEHEHMA CUJIbl MIM BHELLHWX BO3ENCTBUI (Hanpumep, NOBPEXAEHUA Npu NageHun);

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA MM YaCTeN YCTPOMCTBA, CBA3aHHbIE C MBHOCOM B CBA3W C
aKcnyataumen, 06bI4HbIM UK APYrMM eCTECTBEHHBIM M3HOCOM.

4. T[apaHTUIHBIV CPOK COCTaBASET 24 MecALa, OTCHET HAYMHAETCA CO AHSA NMOKYMKM YyCTPOMCTBA.
lapaHTHiHbIE NpaBa HEOGXOAMMO NPEeABLABAATL [0 UCTEHYEHUA CPOKA rapaHTUY B TEHEHWUM
[BYX HeAeslb Moc/ie TOro Kak GyAeT o6HapyHeHa HeMcrnpaBHOCTb. 3asABIEHWA Ha rapaHTUiHOe
o6cnyKuBaHWe Nocsie UCTEYEHUA CPOKA rapaHTUK He MPUHUMAaIOTCA. PEMOHT uin 3ameHa
YCTPOMCTBA He BefIET K NPOAJIEHUIO rapaHTUMHOIO CPOKa, TaKKe NpY OKasaHUM TaKoM ycayru
OTCYET HOBOIO rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BO3SMOXHO YCTaHOB/IEHHbIE AETa/N He
HayMHaeTcA 3aHOBO. OTO YC/IOBUE AEUCTBYET TaKKe Npu 06palLleHn B MECTHbIN CEPBUCHbIN
otgen.

5. [nA npegbaBaeHWs rapaHTUMHOrO TpeboBaHWA 3aperncTpupyinTe AedeKTHoe YCTPOMCTBO Ha
cavite: www.isc-gmbh.info. Ecnv Hawa rapaHTua pacnpocTpaHsaeTcs Ha fedeKT yCTporcTBa, Bl
He3aMea/IMTeNbHO NOJTy4UTE OTPEMOHTUPOBAHHOE WU/IM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co6oV pasymeeTca, Mbl MOXKEM TaKKe YCTpaHWTb Npu onJiate 3aTpar HeMcnpaBHOCTH
YCTPOWMCTBA, KOTOPbIE HE BXOAAT B 06bEM rapaHTUMHbIX YCAYT UM NPU UCTEYEHUWN CPOKA rapaHTuu.
[na atoro Bam He06X04MMO BbICNaTb YCTPOWCTBO Ha afipec Haller CnyHobl cepBuca.

Y10 KacaeTcs 6bICTPOM3HALLMBAIOLMXCA, PACXOAHBIX AeTaNel U HeJOCTaOLLMX KOMIMOHEHTOB,

Mbl OGpaLLaemM BHUMaHWe Ha OrpaHUYeHUs STOM rapaHTUM COrnacHo MHMOPMaLIMK O CEPBUCHOM
06CNyHUBAHUM HACTOALLLErO PyKOBOACTBA MO JKCMayaTaLumm.
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®

Oht! - vigastusohu véhendamiseks lugege kasutusjuhendit

®

Ettevaatus! Kasutage korvaklappe. Mira voib pohjustada kuulmiskaotust.

Ettevaatus! Kandke kaitseprille. T66 ajal tekkivad sddemed ning seadmest lendavad killud, laastud ja
tolm vdivad halvendada nahtavust.

1

Kasutamiseks ainult kuivades ruumides

(=]

Kaitseklass Il

O——6

Akulaadija valjundpistik (alalisvool): Pistiku valimine osa on negatiivselt ja sisemine osa positiivselt la-
etud.

130°

—

Kui laadija temperatuur on kérgem kui 130 °C, aktiveerub temperatuurikaitse. Valjundi elektrivarustus
katkeb.

-37-
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kdeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust 6nne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad k&esoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
broSudrist.

Oht!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine vdib pdhjus-
tada elektril66gi, pdletuse ja/vdi raskeid vigastusi.
Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonis 1/4)
Otsaku pesa

Valgusti

Valgustiga toiteluliti

Laadimise méargulamp
Akutaseme naidik

Akutaseme naidiku IUliti
Lukustusnupp

Laadimiskontakt

. ToitelUliti

10. Pdoérlemissuuna llliti (paremale/vasakule)
11. Akulaadija

12. Laadimisjuhe

©CoNOOA~WN =
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2.2 Tarnekomplekt
Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on
koik vajalikud osad. Juhul, kui méni osa on puu-
du, p6édrduge hiljemalt 5 t66paeva jooksul parast
kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi 1a-
himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse
ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal
juhendi I16pus esitatud garantiitingimustes olevat
garantiitabelit.
Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.
Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).
Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.
Hoidke pakend voimalusel kuni garantiiaja
I16puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste ménguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méngida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Akukruvits

Akulaadija
Originaalkasutusjuhend
Ohutusnduanded

3. Sihiparane kasutamine

Akukruvits sobib kruvide kinni- ja lahtikeerami-
seks.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

pérane. Kdigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitéénduses ega
té6stuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitddnduses voi toostuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

19.11.14
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4. Tehnilised andmed

Mootori toide:.......cccuvvveeeeeeieiiieeee e, 3,6Vd.c.
Pédérlemissagedus thhikaigul: ................ 200 min‘*
Pé6rlemissuuna muutmine:........ccoocceeeeieeeenieenn, j
AKu laadimispinge:......cccocoeeevieeeinieeeninen. 6Vd
AKu [2aadimisvool:..........ccoceerrieeeriieeeneeen. 300 mA
Laaduri toide:.......cceeeeviereeieeeeen 230V~ 50 Hz
LaadimiSaeg: .......cccvvermvererreee e 3-5 tundi
Akumaht.........ccoovviiiiii e, 1,3 Ah
AKU TAUP:. . Liitium-ioonaku
Kaali. ..o 0,4 kg
Oht!

Miira ja vibratsioon
Mira- ja vibratsioonivaartused tehti kindlaks stan-
dardi EN 60745 jargi.

Helirdhu tase L , ..... 62 dB(A)
HaIbepiir K, ..o, 3dB
Mdiratase L, .... 73 dB(A)
HaIbepiir K, «.oeeeiiieiicccce, 3dB

Kasutage korvaklappe.
Muira voib pdhjustada kuulmiskaotust.

Vonke koguvaartused (kolme suuna vektorsum-
ma) on kindlaks méaaratud standardi EN 60745
jargi.

Kruvide keeramine ilma 166gita
Vongete emissioonivaartus ah < 2,5 m/s?
Vérisemine K = 1,5 m/s?

Esitatud vongete emissioonivaartus on mdddetud
standarditud testimismeetodi jargi ning véib mu-
utuda séltuvalt elektritoriista kasutamise liigist ja
viisist ning olla erandjuhtudel esitatud vaéartusest
suurem.

Esitatud vongete emissioonivéaartust voib kasuta-
da vordluseks mone teise elektritoriista vongete
emissioonivaartusega.

Esitatud vongete emissioonivéaartust voib kasuta-
da ka kahjustuste esialgseks hindamiseks.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!
Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korraparaselt.
Kohandage oma t6émeetodid seadmega.
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Arge koormake seadet iile.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lulitage seade vélja, kui seda ei kasutata.
Kandke kindaid.

Ettevaatus!

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektrit6oriista eeskir-

jadekohaselt, jaab jadkriskide oht alati puisi-

ma. Esineda voivad jargmised elektritooriista
konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

3. Tervisekahjustused, mis tulenevad kéte
vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse
pikema aja jooksul voi seda ei kasutata ega
hooldata nuetele vastavalt.

5. Enne kasutuselevottu

Oht!

Enne akukruvitsa kasutuselevéttu lugege tingima-

ta jargmisi juhiseid:
Laadige akut ainult komplektis oleva laaduri-
ga.

2. Kasutage ainult korralikke ja sobivaid kruvitsa
otsakuid.

3. Seintesse ja mulridesse kruvide keeramisel
kontrollige varjatud elektrijuhtmete ja gaasi-
ning veetorude asukohta.

6. Kaitamine

6.1 Aku laadimine (joonis 2)

Aku on uletihjenemise vastu kaitstud. Kui aku on
tahi, ltlitab sisseehitatud kaitseluliti seadme au-
tomaatselt valja. Sel juhul otsaku pesa ei podrie
enam.

Markus! Kui kaitsellliti on seadme valja lilitanud,
arge enam toitelUlitit vajutage. See vdib akut kah-
justada.

Kontrollige, kas andmesildil nimetatud vérgupinge
vastab olemasolevale vorgupingele. Pange laadija
pistikupessa ja Uhendage laadimisjuhe laadimis-
kontaktiga. Laadimine algab kohe, kui laadimisju-
he on laadimisadapteriga Uhendatud.

Punane LED-lamp (4) néitab, et akut laaditakse.
Kui aku on tais laaditud, kustub laadimise margu-
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lamp (4).

Markus! Laadimise ajal vdib kdepide pisut sooje-
neda, see on taiesti normaalne.

Kui aku laadimine ei peaks voimalik olema, kon-
trollige,
kas pistikupesas on pinget
kas laadija laadimiskontaktidega on vdimalik
takistusteta Uhendus.

Kui aku laadimine ei peaks ikka veel vdimalik ole-
ma, palume teil saata

laadur

ja kruvits
meie klienditeenindusse.

Aku pika kasutusea huvides peaksite hoolitsema
aku digeaegse laadimise eest. See on vajalik
igal juhul, kui markate, et akukruvitsa véimsus
norgeneb.

6.2 P6o6rlemissuuna liiliti (joonis 3/10)
Toiteluliti kohal asuva liuglilitiga saate reguleerida
akukruvitsa péérlemissuunda ja kindlustada aku-
kruvitsa tahtmatu sisselllitamise vastu. Vaite vali-
da pédrlemissuuna vasakule vdi paremale. Ajami
kahjustuste valtimiseks tuleb péérlemissuunda
muuta ainult siis, kui seade ei té6ta. Kui liugluliti
on vaheasendis, siis on toitellliti blokeeritud.

6.3 Toitelliti (joonis 3/9)
Akukruvitsa sissellllitamiseks vajutage toitelulitit.
Seiskamiseks laske toiteldliti lahti.

6.4 LED-lamp (joonis 3/2)

LED-lambi (2) abil saab halbade valgustingimuste
korral kruvikohta valgustada. Sisselilitamiseks
vajutage lulitit (3), valjaltlitamiseks vajutage lUlitit
(8) uuesti.

6.5 Nurga seadmine (joonised 4/7)

Kruvitsat on véimalik lukustada kahte erinevasse
nurgaasendisse. Selleks tuleb vajutada lukustus-
nuppu (7) ja seada kruvits soovitud asendisse.
Seejarel vabastage lukustusnupp (7).
Ettevaatus! Kontrollige enne kasutuselevéttu,
kas kruvits on nurgaasendisse lukustatud.

6.6 Aku taseme naidik (joonis 5/5)
Eemaldage akukruvits akulaadijalt voi laadimisa-
luselt.

Vajutage aku taseme naidiku llitit (6). Aku tase-
me néidik (5) annab aku laetuse tasemest teada

kolme vérvilise LED-lambiga.
Ko&ik LED-lambid pdlevad:
Aku on taiesti tais.

Kollane ja punane LED-lamp pdlevad:
Aku on veel piisavalt laetud.

Punane LED:

Aku on tuhi, laadige akut.

6.7 Instrumendivahetus (joonis 6)

Hoiatus! Kdigi tédde korral (nt instrumendivahe-
tus, hooldus jms) seadke akukruvitsa pdérlemis-
suuna luliti keskmisesse asendisse.

Pange otsik (a) otsiku pessa (1).
Eemaldamiseks tommake otsik (a) otsiku pesast
(1) vélja.

6.8 Kruvide keeramine:

Kdige parem oleks kasutada isetsentreerivaid
kruvisid (nt Torx, ristpeakruvid), mis tagavad kind-
la té6tamise. Jalgige, et kasutatav otsak ja kruvi
sobiksid vormilt ja suuruselt.

7. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Lahutage seade enne puhastustéid vooluvorgust.

7.1 Puhastamine
Hoidke kaitseseadised, hupilud ja mootori-
kestad véimalikult tolmu- ja mustusevabad.
Hd6ruge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.
Soovitame puhastada seadet otsekohe
péarast iga kasutamist.
Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja vahese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.

7.2 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
osi.

.40 -
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7.3 Varuosade tellimine
Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

Seadme tilp

Seadme artiklinumber

Seadme identifitseerimisnumber

Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbbh.info.

8. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdétlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprigi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda &ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
uhtki kogumiskohta, siis kusige teavet kohalikust
omavalitsusest.

9. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kilmakindlas ning lastele ligipAdsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus
5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpa-
kendis.

-41-
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Ainult Euroopa Liidu riikidele
Arge visake elektrilisi to6riistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tdériistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnasaast-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab
selle kdrvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustrikk v6i muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud

_42-

Anl_TC_SD_3_6_Li_SPK3.indb 42 19.11.14 15:29



Hooldusteave

Meil on koikides garantiitunnistusel loetletud riikides pddevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie k&sutuses seoses mis tahes hooldusklsimustega, nagu re-
monditdéd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb tdhele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid voi loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile késitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Néide
Kuluosad* Puuripadrun
Kulumaterjal / Kuluosad* Otsikud / puur
Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.isc-gmbh.info. Mé&rki-
gekindlasti vea tapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kiusimustele.

o Kas seade on té6tanud voi oli ta algusest peale defekine?
o Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?
® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pShitunnus)?

Kirjeldage seda torget.

-43-

Anl_TC_SD_3_6_Li_SPK3.indb 43 19.11.14 15:29



Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted |&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult té6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil péérduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse I6pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jérgnev:

1. Taiendavat garantiid reguleeritakse nende garantiitingimustega. See garantii ei puuduta Teie
seaduslikke garantiindudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus hdlmab ainult seadme neid puudusi, mis tulenevad materjali- voi tootmisvigadest,
ning piirneb meie valikul nende puuduste kérvaldamise v6i seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, késitddnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetdttu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitddnduses vdi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge voi vooluliigi thendamisel) voi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu késitsemise tdttu (nagu nt
seadme Ulekoormamine véi lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid voi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjpudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel v6i seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tiiaja kestuse 16ppu on valistatud. Seadme remont vdi valjavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse ndude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade alltoodud aadressil: www.isc-gmbh.info.
Kui seadme defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel vdimalusel tagasi remonditud voi uue
seadme.

Enesestmdistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kai garantii alla voi kui garantiiaeg on
labi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.

-44 -

Anl_TC_SD_3_6_Li_SPK3.indb 44 19.11.14 15:29



Bistami! - Lai izvairitos no savaino$anas riska, izlasiet lietoSanas instrukciju

Uzmanibu! Lietojiet ausu aizsargus. Trok$nu iedarbiba var izraisit dzirdes zaudéSanu.

Uzmanibu! Lietojiet aizsargbrilles. Dzirksteles vai no ierices izvadamas Skembas, skaidas un putekli,
kas rodas darba laika, var izraisit redzes zaudéSanu.

Paredzéts lietoSanai tikai sausas telpas

Il drosibas klase

O——6

Uzlades ierices izejas spraudnis (l1dzstrava): spraudna aréjas dalas pols ir negativs, bet iek&éjas —
pozitivs.

130°

Ja uzlades ierices temperatura parsniedz 130°C, tiek aktivizéta aizsardziba pret parkarSanu. Tiek
partraukta stravas padeve uz izeju.

_45-
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Bistami!

Lietojot ierices, jaievéro vairaki droSibas
pasakumi, lai novérstu savainojumus un
bojajumus, tapéc rupigi izlasiet 8o lietoSanas
instrukciju / droSibas noradijumus. Saglabajiet $o
informaciju, lai ta vienmér batu pieejama. Ja ierice
ir janodod citai personai, ludzu, iedodiet l1dzi art
80 lietoSanas instrukciju / droSibas noradijumus.
Razotajs neuznemas atbildibu par negadijumiem
vai zaudéjumiem, kas rodas, ja nenem véra o
instrukciju un droSibas noradijumus.

1. DroSibas noradijumi

Ar atbilstoSajiem droSibas noradijumiem
iepazistieties pievienotaja burtnicina.

Bistami!

Izlasiet visus drosibas noradijumus un ins-
trukcijas. Neievérojot droSibas noradijumus un
instrukcijas, var gut elektrisko triecienu, apdegu-
mus un/vai smagas traumas. Uzglabajiet visus
drosibas noradijumus un instrukcijas, lai tos
nepiecieSamibas gadijuma varétu izmantot
nakotne.

2. lerices apraksts un piegades
komplekts

2.1 lerices apraksts (1 att.)

Uzgala stiprinajums

Lampina

Lampinas ieslégSanas/izslegSanas slédzis
Uzlades kontroles lampina

Akumulatora kapacitates indikators
Akumulatora kapacitates indikatora slédzis
Fiksacijas tausting

Uzlades stacija

. leslégSanas un izslég8anas slédzis

10. Kreisa/laba grieSanas virziena parslédzéjs
11. Uzlades ierice

12. BaroSanas vads

©CoNOOA~WN =

2.2 Piegades komplekts

Lddzam parbaudit, vai prece ir piegadata pilniba
atbilstosi piegades komplektacijas aprakstam. Ja
preces komplektacija nav pilniga, ludzam vérsties
musu apkopes centra vai tirdzniecibas vieta, kur
Jus ierici iegadajaties, piecu darba dienu laika

no preces iegades briza, uzradot derigu pirkuma
dokumentu. Ludzam nemt véra garantijas tabulu,
kas ir pievienota $is instrukcijas beigas sadala,
kura sniegta informacija par apkalpoSanu.

Atveriet iepakojumu un uzmanigi iznemiet no
ta ierici.

Nonemiet iepakojuma materialu, ka ari iepa-
kojuma un transportéSanas stiprinajumus (ja
ir).

Parbaudiet, vai piegades komplekts ir pilnigs.
Parbaudiet, vai ierices un piederumu dalas
transportéSanas laika nav bojatas.

Péc iespéjas uzglabajiet iepakojumu lidz ga-
rantijas termina beigam.

Bistami!

lerice un iepakojuma materials nav bérnu
rotallietas! Berni nedrikst rotalaties ar
plastikata maisiniem, plévém un sikam
detalam! Pastav noriSanas un nosmakSanas
risks!

Ar akumulatoru darbinams skravgriezis
Uzlades ierice

Originala lietoSanas instrukcija
Dro&ibas noradijumi

3. Merkim atbilsto$a lietoSana

Ar akumulatoru darbinamais skruvgriezis
ir piemeérots skruvju ieskraveédanai un
izskrivésanai.

lerici drikst izmantot tikai paredzétajiem mérkiem.
Ikviena lietoSana, kas parsniedz minétos

mérkus, nav noteikumiem atbilsto$a. Par visa
veida bojajumiem vai savainojumiem ir atbildigs
lietotajs/operators, nevis razotajs.

Ludzam nemt véra to, ka musu ierices atbilstosi
priekSrakstam nav konstruétas profesionalai,
amatnieciskai vai ripnieciskai izmantoSanai. Més
neuznemsimies nekadu garantiju, ja ierice izman-
tota komercialos, amatniecibas vai ripniecibas
uznémumos, ka art tamlidzigos papilddarbos.
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4. Tehniskie raditaji

Motora elektroapgade.................. 3,6V lidzstrava
Apgriezienu skaits tuksgaita.................. 200 min.”!
Labais/kreisais grieSanas virziens:..................... ja
Akumulatora uzlades spriegums:.... 6 V lldzstrava
Akumulatora uzlades strava..................... 300 mA
Uzlades ierices elektrotikla spriegums:

........................................................ 230V~ 50 Hz

Akumulatora tips: ........ccveveveeniiiiieiiens litija jonu
SVAIS: i 0,4 kg
Bistami!

Troksnis un vibracijas
TrokSnu un vibracijas vértibas ir noskaidrotas
atbilstosi EN 60745.

Troksna spiediena fimenis L, ............... 62 dB(A)
KITOR Ky v, 3dB
Trokdna jaudas Tmenis L, ,......cccveenenene 73 dB(A)
KIOda K, oo, 3dB

Lietojiet trokSnu slapéSanas austinas.
TrokSnu iedarbiba var izraisit dzirdes zudumu.

Vibracijas summaras vértibas (tris virzienu vek-
toru summa) ir noskaidrotas atbilsto$i EN 60745.

Skruvésana bez trieciena funkcijas
Vibraciju emisijas limenis, ah < 2,5 m/s?
Neprecizitate, K = 1,5 m/s?

Noradita vibraciju emisijas vertiba ir izmérita
atbilsto$i standartizétai parbaudes metodei un var
mainities atkariba no elektroierices izmantoSanas
veida, ka art iznémuma gadijumos parsniegt
noradito vértibu.

Noradrto vibraciju emisijas vértibu var izmantot,
lai salidzinatu vienu elektroierici ar citu.

Noradtto vibraciju emisijas vertibu var izmantot
ari iepriek$€jai kaitéjuma novertésanai.

Nodrosiniet, lai trokSna raSanas un vibracijas
butu minimalas!
Izmantojiet tikai ierices, kas ir nevainojama
kartiba.
Regulari apkopiet un firiet ierici.
Savu darba veidu pielagojiet iericei.
Neparslogojiet ierici.
NepiecieSamibas gadijuma lieciet veikt
ierices parbaudi.
Izsledziet ierici, kad no nelietojat.
Stradajiet cimdos.

Uzmanibu!

Atlikusie riski

Pat ja lietojat So elektroierici atbilstosi notei-

kumiem, vienmer saglabajas atlikusie riski.

Elektroierices konstrukcijas un izpildijjuma

dél var rasties sadi riski:

1. plausu bojajumi, ja netiek lietota piemérota
puteklu aizsargmaska;

2. dzirdes bojajumi, ja netiek lietoti pieméroti
ausu aizsargi;

3. veselibas kaitéjumi, ko izraisa plaukstu un
roku vibracijas, ja ierici lieto ilgaku laiku, ka
artja to lieto neatbilstosi un pienacigi neap-
kopj.

5. Pirms lietoSanas

Bistami!

Pirms sakt lietot ar akumulatoru darbinamo

skravgriezi, noteikti izlasiet turpmak minétos

noradijumus.

1. Uzladgjiet akumulatora bloku tikai ar
komplekta ieklauto uzlades ierici.

2. Izmantojiet tikai nevainojamus un piemérotus
skravgrieza uzgalus.

3. Skrivejot siena un mari, parbaudiet, vai tajos
nav pasléptu elektribas vadu, gazes un udens
caurulvadu.
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6. LietoSana

6.1. Akumulatora uzlade (2. att.)

Akumulators ir aizsargats pret parmérigu
izladéSanos. Ja akumulators ir izladgjies,
integréta aizsardzibas shéma automatiski izslédz
ierici. Saja gadijuma uzgala stiprinajums vairs
negriezas.

Noradijums! Nespiediet ieslégSanas un
izslégSanas slédzi, ja aizsardzibas shéma

ir izslégusi ierici. Tas var radit akumulatora
bojajumus.

Salidziniet, vai datu plaksnité noraditais tikla
spriegums sakrit ar esoso tikla spriegumu. le-
spraudiet ladétaju kontaktligzda un ladésanas
vadu ievietojiet ladétaja pieslégSanas vieta.
Uzladésanas process sakas, tiklidz ladésanas
vads tiek savienots ar ladéSanas adapteri.

Sarkana gaismas diode (4) liecina, ka notiek aku-
mulatora uzladésanas. Péc veiktas uzladeSanas
uzlades kontroles lampina (4) izdziest.

Noradijums! UzladeSanas procesa rokturis var
nedaudz sasilt, tas ir normali.

Ja akumulatora uzlade nav iesp€jama, ludzu,
parbaudiet:
vai kontaktligzda ir elektrotikla spriegums;
vai uzlades ierices kontaktiem ir nevainojams
kontakts.

Ja akumulatora uzlade joprojam nav iespé&jama,
lddzam nogadat

uzlades ierici

un skravgriezi
musu klientu apkalpo$anas dienesta.

Lai akumulatoram nodrosinatu ilgu darbmazu, lai-
kus rapéjieties par akumulatora atkartotu uzladi.
Tas noteikti ir jadara, ja secinat, ka samazinas ar
akumulatoru darbinama skrivgrieza jauda.

Anl_TC_SD_3_6_Li_SPK3.indb 48

6.2. GrieSanas virziena slédzis

(3. att., 10. poz.)
Ar bidamo slédzi virs ieslégSanas/izslégSanas
slédza var regulét ar akumulatoru darbinama
skravgrieza grieSanas virzienu un nodrosinat
ar akumulatoru darbinamo skruvgriezi pret
nejausu ieslégdanos. Var izvéléties kreiso vai
labo grieSanas virzienu. Lai novérstu piedzinas
bojajumus, grieSanas virziens japarslédz tikai tad,
kad ierice ir izslégta. Ja bidamais slédzis atro-
das vidéja stavokli, ieslégSanas un izslegSanas
sléedzis ir blokéts.

6.3. leslegSanas un izslegSanas sléedzis

(3. att., 9. poz.)
Lai ieslegtu ar akumulatoru darbinamo
skravgriezi, spiediet ieslégSanas un izslegsanas
slédzi. Lai apturétu ierices darbibu, atlaidiet
ieslegSanas un izslégSanas slédzi.

6.4. Gaismas diozu lampina (3. att., 2. poz.)
LED gaismas avots (2) izgaismo skrivéSanas
vietu nelabvéligos apgaismojuma apstaklos.
Lai to ieslégtu, nospiediet slédzi (3), lai izslégtu,
atkartoti nospiediet slédzi (3).

6.5. Lenka reguléSana (4. att., 7. poz.)
Skravgriezi var nofiksét divos dazados lenkos.
Sim noliikam jatur nospiests fiksacijas tausting
(7) un skruvgriezis janoregulé nepiecieSamaja
stavokll. Péc tam atkal atlaidiet fiksacijas taustinu
(7).

Uzmanibu! Pirms lietoSanas sakSanas
parbaudiet, vai skruvgriezis ir nofikséts attiecigaja
lenki.

6.6. Akumulatora kapacitates indikators

(5. att.)
Iznemiet ar akumulatoru darbindmo skravgriezi
no uzlades ierices vai uzlades stacijas.

Nospiediet akumulatora kapacitates indikatora
slédzi (6). Akumulatora kapacitates indikators ar
trim krasainam gaismas diodém (5) norada aku-
mulatora uzlades limeni.

Mirdz visas gaismas diodes:
akumulators ir pilniba uzladéts.

Mirdz dzeltena un sarkana gaismas diode:
akumulators ir pietiekami uzladéts.

Mirdz sarkana gaismas diode:
akumulators ir izladéjies, uzladéjiet to.
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6.7. Uzgalu nomaina (6. att.)

Uzmanibu! Veicot jebkadus darbus ar akumula-
toru darbinamam skrivgriezim (pieméram, uzgalu
nomainu, apkopi utt.), grieanas virziena slédzi
iestatiet videja stavokir.

levietojiet uzgali (a) uzgala stiprinajuma (1).

Lai to iznemtu, izvelciet uzgali (a) no uzgala
stiprinajuma (1).

6.9. Skruvesana

leteicams izmantot paScentréjosas skruves
(pieméram, ,Torx”, ar krustveida rievu), kas
garanté droSu darbu. levérojiet, lai izmantotais uz-
galis un skrave atbilstu péc formas un izméra.

7. TiriSana, apkope un rezerves dalu
pasutiSana

Bistami!
Pirms jebkadiem tiriSanas darbiem atvienojiet
kontaktdaksu.

7.1 TinsSana
Uzturiet aizsargmehanismus, gaisa sprau-
gas un motora korpusu maksimali tirus no
putekliem un netirumiem. Noberziet ierici
ar tiru dranu vai noputiet ar zema spiediena
gaisu.
lerici ieteicams tirtt tllit péc katras lietoSanas.
Regulari tiriet ierici ar mitru dranu un nelielu
daudzumu 8kidro ziepju. Nelietojiet tirisanas
lTdzeklus vai Skidinatajus, kas varétu bojat
ierices plastmasas detalas. Jarupé€jas, lai
ierices iekspusé neieklatu Gdens. Udens
iekluSana elektroierice palielina elektroSoka
risku.

7.2 Apkope
lerices iek8pusé neatrodas nekadas citas
detalas, kuram butu javeic apkope.

7.3 Rezerves dalu pasutiSana
Pasutot rezerves dalas, janorada $ada
informacija:

ierices tips;

ierices preces numurs;

ierices identifikacijas numurs;

nepiecieSamas rezerves dalas numurs.
Pasreizéjas cenas un informacija ir pieejama
timekla vietné www.isc-gmbh.info.

8. Utilizacija un otrreizéja
izmantoSana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no
bojajumiem transportéSanas laika. lepakojums

ir izejmaterials un to var izmantot atkartoti vai
nodot izejvielu aprité. lerice un tas piederumi ir

no dazadiem materialiem, pieméram, metala un
plastmasas. Bojatas detalas nav sadzives atkri-
tumi. Lai nodroS$inatu tehniski pareizu utilizaciju,
ierice janodod attieciga savak$anas vieta. Ja
Jums nav zinama $ada savakSanas vieta, jautajiet
pasvaldiba.

9. Glabasana

Glabajiet ierici un tas piederumus tumsa, sausa,
no sala pasargata un bérniem nepieejama vieta.
Vélama glabasanas temperatira ir 5-30°C.
Uzglabajiet elektroierici originalaja iepakojuma.
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Tikai ES valstim
Neizmetiet elektroierices sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas direktivu 2012/19/EK par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un
tas transponésanu nacionalaja likumdosana nolietotas elektroierices ir jasavac atseviski un janodod
atkartotai izmantoSanai atbilstosi apkartéjas vides prasibam.

Otrreizéja izmanto$ana ka alternativa atpakalnosutiSanas prasibai:

Ta vieta, lai nosutitu atpakal nolietoto elektroierici, tas Tpadniekam ka alternativa ir uzlikts pienakums
sadarboties pienacigas izmantoSanas ietvaros ipaSuma tiesibu nodoSanas gadijuma. Nolietoto
ierici Saja gadijuma var nodot ari atpakalpienemsanas uznémuma, kas veic tas likvidésanu atbilstosi
nacionalajam likumam par cirkulacijas saimniecibu un atkritumiem. Tas neattiecas uz nolietotajam
iericém pievienoto piederumu detalam un paliglidzekliem bez elektriskajam sastavdalam.

RaZojuma dokumentacijas un pavaddokumentu pardrukasana vai citada izplatiS8ana, art fragmentari ir
atlauta tikai ar skaidru iISC GmbH piekri§anu.

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas
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Informacija par apkalpoSanu

Visas valstis, kas minétas garantijas talona, mums ir kompetenti partneri apkopes jautajumos,

vinu kontaktinformacija ir noradrta garantijas talona. Sie partneri ir Jisu riciba saistiba ar visiem
apkalpo$anas jautajumiem, pieméram, remontu, rezerves detalu un dilstoSo detalu nodroSinasanu vai
patérina materialu sanemsanu.

Nemiet véra, ka $aja izstradajuma ir dalas, kas nodilst atbilstoSas vai dabiskas izmanto$anas gaita,
respektivi, ir detalas, kas nepiecieSamas ka patérina materiali.

Kategorija Piemeérs
DilstoSas detalas* Urbjpatrona
Izlietojamie materiali/izlietojamas detalas* Uzgali/urbji
TrukstoSas detalas

* Nav noteikti jabut piegades komplektal!

Ja atklajat defektus vai klimes, ludzam pieteikt klumes gadijumu interneta vietné www.isc-gmbh.info.
Ludzam nemt véra, ka klimi nepiecieSams precizi aprakstit un ir jaatbild uz $adiem jautajumiem:

® Vaiierice jau vienreiz ir darbojusies vai ar1 jau sakotnéji tai ir bijis kads defekts?

® Vai pirms defekta radanas ir novérots kaut kas neparasts (simptoms pirms defekta)?

e Kada zina, péc Jusu domam, ierice darbojas nepareizi (galvenais simptoms)?
Raksturojiet So nepareizo darbibu.
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Garantijas talons

Loti cientta kliente, augsti godatais klient!

Musu razojumu kvalitate tiek stingri kontroléta. Ja ST ierice tomér kadreiz nedarbojas nevainojami, més

to loti nozelojam un ludzam Jis vérsties masu apkalpoSanas dienesta, kura adrese noradita uz $i ga-

rantijas talona. Més Jums labprat palidzésim, ja zvanisiet mums uz noradito apkalpoSanas dienesta
talruna numuru. Lai iesniegtu garantijas prasibas, jaievéro turpmak minétie nosacijumi.

1. Sie garantijas noteikumi reglamenté papildu garantijas pakalpojumus. Jisu likumigas garantijas
prasibas §1 garantija neskar. Musu garantijas pakalpojumi Jums ir bez maksas.

2. Garantijas pakalpojumi attiecas vienigi uz ierices trukumiem, kas ir izskaidrojami ar materiala defek-
tiem vai klimi razoSana, un ir iespéjama tikai So defektu novér8ana vai ierices nomaina.

Nemiet véra, ka musu ierices nav konstruétas izmantoSanai komercialam, amatniecibas vai
profesionalam vajadzibam, tadéel garantijas llgums nav speka, ja ierice garantijas laika ir tikusi iz-
mantota komercialos, amatniecibas un rupniecibas uznémumos vai ari lidzigi noslogota.

3. Mausu garantija neattiecas uz $adiem defektiem:

— ierices bojajumi, kas radusies montazas instrukcijas neievéro$anas vai nekvalitativas
uzstadidanas, lietoSanas instrukcijas prasibu neievéro$anas (pieméram, neatbilstoda elektrotikla
sprieguma vai stravas veida pieslégSanas) vai apkopes un droSibas noteikumu neievérosanas,
ierices paklausanas neatbilstoSiem vides apstakliem vai tas nepareizas uzturé$anas un apkopes
del;

— ierices bojajumi, kas radusies nepareizas un neatbilstodas izmantoSanas dél (pieméram, ierices
parslogosana vai neatbilstoSu darba instrumentu vai piederumu izmanto$ana), vai, ja iericé ieklust
sveSkermeni (pieméram, smiltis, akmeni vai putekli, bojajumi transportéjot), vai fiziska spéka
lietoSanas vai citas iedarbibas dé| (pieméram, bojajumi, nometot zemé);

— ierices vai tas dalu bojajumi, kuru célonis ir to nodilums atbilsto8as, parastas vai citadas
izmantoSanas laika.

4. Garantijas termins ir 24 ménesi, un tas sakas ar ierices pirk§anas dienu. Garantijas prasibas ir
iesniedzamas pirms termina izbeig$anas, divu nedélu laika no briza, kad esat atklajusi defektu. Ga-
rantijas prasibu iesniegSana péc termina izbeigdanas nav iespéjama. lerices remonta vai apmainas
rezultata garantijas terming netiek ne pagarinats, ka ari netiek noteikts jauns garantijas termins, ne
attieciba uz ierici, ne uz taja iesp&jams iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir spéka arf, veicot
apkalpo$anu uz vietas.

5. Laiiesniegtu garantijas prasibu, lidzam registrét bojato ierici $ada adresé: www.isc-gmbh.info.

Ja ierices defekts ir attiecinams uz musu garantijas pakalpojumiem, Jus nekavéjoties sanemsiet
saremontétu vai jaunu ierici.

Defektus, kas nav vispar vai vairs nav ieklauti garantijas apjoma, més, protams, labprat noversisim par
maksu. Sim noltikam, lidzam nosdtit ierici uz misu apkalpo$anas dienesta adresi.

Atgadinam, ka attieciba uz dilstoSajam, patérina un brakétajam detalam saskana ar Saja lietoSanas
instrukcija minéto informaciju par apkalpo$anu ir spéka garantijas ierobezojumi.
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®

Pavojus! - Norédami sumazinti susizeidimo rizikg, perskaitykite naudojimo instrukcija

®

Atsargiai! Naudokite apsaugos nuo triukSmo priemones. Dél triuk§mo poveikio kyla pavojus pra-
rasti klausa.

Atsargiai! Uzsidékite apsauginius akinius. Darbo metu atsiradusios zieZirbos, i$ prietaiso
skriejancios skeveldros, smulkios drozlés ir dulkés kartais pazeidzia akis.

{7

Tinka naudoti tik sausose patalpose

(=]

Il apsaugos klasé

O——6

Kroviklio kistuko iSéjimas (nuolatiné srové): iSoriné kistuko dalis turi neigiamus polius, o vidiné dalis —
teigiamus polius.

130°

—

Kai kroviklio temperatira aukstesné nei 130 °C, aktyvuojama apsauga nuo temperatiros. Sroves tieki-
mas j i$éjima yra nutraukiamas.
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Pavojus!

Naudodami prietaisus, batinai laikykités kai kuriy
saugumo taisykliy — nesusizalosite ir nepatirsite
nuostoliy. Todél atidziai perskaitykite Sig naudoji-
mo ir saugos instrukcijg. Kruop&diai jg saugokite,
kad visada galétuméte pasinaudoti informacija.
Jei prietaisg perduodate kitiems asmenims, kartu
perduokite ir 8ig naudojimo ir saugos instrukcijg.
Neatsakome uz nelaimingus atsitikimus ar

Zalg, patirtg nesilaikant instrukcijos ir saugos
nurodymy.

1. Saugos nurodymai

Atitinkamus saugos nurodymus rasite pridedamo-
je knygeléje.

Pavojus!

Perskaitykite visus saugos nurodymus. Nes-
ilaikydami saugos nurodymy galite gauti elektros
smugj, sukelti gaisrg arba sunkiai susizaloti.
Visus saugos nurodymus iSsaugokite
ateiciai.

2. Prietaiso aprasymas ir tiekimo
apimtis

2.1 Prietaiso aprasymas (1 pav.)
Suktuvo antgalio jstatymo vieta
Lempa

Jiungimo / i§jungimo lemputé
Kontroliné jkrovos lemputé
Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius
Akumuliatoriaus jkrovos indikatoriaus jungiklis
Blokavimo mygtukas

|krovimo jungtis

liungimo (iSjungimo) jungiklis

10. Perjungiklis (kairé (desiné) kryptis)
11. Kroviklis

12. |krovimo kabelis

©CoNOOA~WN =
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2.2 Tiekimo apimtis
Pagal pristatomos prekés apraSyma patikrinkite,
ar gavote visg komplekta. Jeigu truksta detaliy,
praSome kreiptis  misy aptarnavimo centrg arba
pardavimo vieta, kurioje jsigijote prietaisg, ne
véliau nei per 5 darbo dienas po prekeés jsigijimo
ir pateikti galiojantj pirkimo ¢ekj. Kartu praSome
atsizvelgti j instrukcijos pabaigoje prie aptarna-
vimo informacijos pateiktg garantiniy paslaugy
lentele.
Atidarykite pakuote ir atsargiai iSimkite i$ jos
prietaisg.
Nuimkite pakavimo medziaga ir pakuotes bei
transportavimo apsauga (jei yra).
Patikrinkite, ar viskas pristatyta.
Patikrinkite, ar prietaisas ir priedai nepazeisti
transportuojant.
Jei jmanoma, saugokite pakuotg iki garantinio
laikotarpio pabaigos.

Pavojus!

Prietaisas ir pakavimo medziaga - ne vaiky
zaislai! Vaikams draudziama zaisti su plastiki-
niais maiSeliais, folijomis ir smulkiomis dali-
mis! Kyla prarijimo ir uzdusimo pavojus!

Akumuliatorinis suktuvas
Kroviklis

Originali naudojimo instrukcija
Saugos reikalavimai

3. Naudojimas pagal paskirtj

Akumuliatoriniu suktuvu jsukami ir iSsukami
varztai.

|renginj naudoti tik pagal paskirtj. Bet koks kitas
naudojimas yra naudojimas ne pagal paskirt;.
Uz bet kokj pazeidima, atsiradusi dél netinkamo
naudojimo, atsako vartotojas arba operatorius, o
ne gamintojas.

Atkreipkite démes;j j tai, kad musy prietaisai

savo konstrukcija néra pritaikyti gamybiniam,
amatininkiS8kam ar pramoniniam naudojimui. Mes
neprisiimame atsakomybés, jeigu prietaisas nau-
dojamas gamybos, amaty ar pramonés jmonése
bei pagal panasig paskirt].
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4. Techniniai duomenys

Variklio naudojama elektros srovés jtampa:.........

................................................................. 300 mA

Jkrovimo laikas: ........coecvveeeeereieiieeeee e 3-5val.
Akumuliatoriaus talpa:.......ccceceveeeiieerinennn. 1,3 Ah
Akumuliatoriaus tipas:..........cccecvveieennnen. li¢io jony
SVOKIS: it 0,4 kg
Pavojus!

Triuk§mas ir vibracija
TriukSmo ir vibracijos vertés pateiktos pagal EN
60745.

Garso slégiolygis L , ...

Nesandarumas K, ..., 3dB
Garso galios lygis L, .... .. 73 dB(A)
Nesandarumas K, «....ccoovveininieieniniiinice, 3dB

Nesiokite apsauga nuo triuk§mo.
Dél triuk8mo poveikio galite prarasti klausa.

Bendros svyravimo vertés (trijy krypciy vektoriy
suma) pateiktos pagal EN 60745.

Varzty sukimas nesmugiuojant
Vibracijos emisijos dydis ah < 2,5 m/s?
Nestabilumas K = 1,5 m/sek.?

Nurodyta svyravimo emisijos verté pamatuota,
taikant standartizuotus bandymo metodus; ji gali
skirtis, atsizvelgiant j elektros jrankio naudojimo
buda, ir iSimtiniais atvejais virSyti nurodytaja.

Pagal nurodytg svyravimo emisijos verte galima
palyginti vieng elektros jrankj su kitu.

Be to, pagal nurodytg svyravimo emisijos verte
galima atlikti pirminj nejprasto poveikio jvertinima.

VisiSkai sumazinkite triukSmo susidarymg ir
vibracija!
Naudokite tik nepriekaistingos buklés prietai-
sus.
Reguliariai techniskai priziarékite ir valykite
prietaisg.
Savo darbo pobidij pritaikykite prie prietaiso.
Neperkraukite prietaiso.
Jei reikia, leiskite prietaisui atvésti.
ISjunkite prietaisg, kai jis nebenaudojamas.
Muavékite pirstines.

Atsargiai!

Kiti pavojai

Net naudojant §j elektros jrankj pagal visus

reikalavimus, gali kilti kity pavojy. Galimi pa-

vojai, susije su elektros jrankio konstrukcija

ir specifikacija, yra Sie:

1. kvépavimo taky dirginimas, jei naudojamas
tinkamas respiratorius nuo dulkiy;

2. klausos pakitimai, jei neneSiojamos tinkamos
ausinés;

3. sveikatos sutrikimai dél plastakos ir rankos
vibravimo, jei prietaisas naudojamas ilgg laikg

5. Prie$ naudojima

Pavojus!

Prie$ pradédami naudoti §j akumuliatorinj

suktuva, butinai perskaitykite Siuos nurodymus:

1. Akumuliatoriaus paketg jkraukite tik prideda-
mu jkrovikliu.

2. Naudokite tik nepriekaistingos buklés ir tinka-
mus suktuvo antgalius.

3. Prie$ sukdami j sienas ir murg, patikrinkite,
ar joje néra elektros laidy ir dujy bei vandens
vamzdziy.
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6. Valdymas

6.1. Akumuliatoriaus jkrovimas (2 pav.)
Akumuliatorius yra apsaugotas nuo visiSko
i§sikrovimo. Kai akumuliatorius i§sikrauna, inte-
gruota apsauginé grandiné prietaisg automatiskai
iSjungia. Antgalis tokiu atveju nebesisuka.

Pastabal! Jei prietaisas iSsijungé suveikus ap-
sauginei grandinei, jjungimo (i8jungimo) jungiklio
nespauskite. Tai gali sugadinti akumuliatoriy.
Patikrinkite, ar ant modelio lentelés nurodyta
elektros srovés jtampa sutampa su elektros
tinklo jtampa. |krovimo prietaisg jjunkite j lizdg

ir jikrovimo kabelj sujunkite su jkrovimo jungtimi.
|krovimo procesas prasideda vos tik jkrovimo ka-
belis sujungiamas su jkrovimo adapteriu.

Raudonas Sviesos diodas (4) rodo, kad akumu-
liatorius jkraunamas. Akumuliatoriui pasikrovus,
ikrovimo kontroliné lemputé (4) uzgesta.

Pastaba! |krovimo metu rankena gali Siek tiek
i8ilti, taCiau tai yra normalu.

Jei akumuliatoriaus jkrauti nepavyksta, patikrin-
kite:
ar elektros lizde yra jtampa;
ar jkroviklio jkrovimo jungtys yra techniskai
tvarkingos.
Jei akumuliatoriaus jkrauti vis tiek nepavyksta,
tada prasome
kroviklj
ir suktuvg
i8siysti musy klienty aptarnavimo tarnybai.

Jei norite, kad akumuliatoriy buty galima
eksploatuoti ilgai, turite pasirtpinti, kad akumu-
liatorius buty laiku jkrautas. Tai bet kuriuo atveju
batina, jei pastebite, kad suktuvo akumuliatoriaus
galia silpnéja.

6.2. Sukimosi krypties jungiklis

(3 pav./ 10 padétis)
Vir§ jjungimo (i8jungimo) jungiklio esanciu
slankikliu galima reguliuoti akumuliatorinio suk-
tuvo sukimosi kryptj ir apsaugoti suktuvg nuo
atsitiktinio jjungimo. Galima pasirinkti kaire arba
desine sukimosi kryptj. Kad nesugadintuméte pa-
varos mechanizmo, sukimosi kryptj perjunkite tik
sustabde instrumenta. Jei slankiklis yra vidurinéje
padétyje, jjungimo (i8jungimo) jungiklis yra bloku-
ojamas.
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6.3. Jjungimo (iSjungimo) jungiklis

(3 pav./ 9 padétis)
Norédami jjungti akumuliatorinj suktuva, spaus-
kite jjungimo (i8jungimo) jungiklj. Norédami jj
ijungti, jjungimo (iSjungimo) jungiklj atleiskite.

6.4. Sviesos diodas (3 pav./ 2 padétis)
Sviesos diodu (2) galima ap&viesti sukimo vietg
esant netinkamam apsvietimui. Norédami jjungti
paspauskite jungiklj (3), norédami iSjungti — pas-
pauskite jungiklj (3) dar kartg.

6.5. Kampo nustatymas (4 pav./ 7 padétis)
Suktuva galima uzfiksuoti nustacius 2 skirtingus
kampus. Dél to reikia nuspausti uzblokavimo
mygtuka (7) ir suktuva nustatyti j norima padét;.
Tada uzblokavimo mygtuka (7) vél atleisti.
Atsargiai! Prie$ jjungdami prietaisg patikrinkite,
ar jis uzfiksuotas atitinkamu kampu.

6.6. Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius

(5 pav.)
Akumuliatorinj suktuvg pa$alinkite nuo jkroviklio
ar jkrovimo stotelés.

Norédami jjungti akumuliatoriaus jkrovos
indikatoriy (6), spustelékite jungiklj. Akumulia-
toriaus jkrovos indikatorius (5) 3 spalvy Sviesos
diodo indikatoriais rodo akumuliatoriaus jkrovos
bukle.

Sviedia visi §viesos diodai:
akumuliatorius visiSkai jkrautas.

Sviedia geltonas ir raudonas éviesos diodas:
akumuliatorius jkrautas pakankamai.

Raudonas Sviesos diodas:
akumuliatorius i8sikroves. |kraukite.

6.7. Darbo jrankio keitimas (6 pav.)
Ispéjimas! Su akumuliatoriniu suktuvu atlikdami
bet kokius darbus (pvz., keisdami darbo jrankj,
atlikdami techninj aptarnavima ir pan.), sukimosi
krypties perjungiklj perjunkite j vidurinigjg padét;.
Suktuvo antgalj (a) jstatykite j jo laikymo vieta (1).
Norédami nuimti suktuvo antgalj (a), iStraukite jj i$
jo jstatymo vietos (1).
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6.9. Varztai:

Geriausia, jei naudosite savaime
susicentruojancius varztus (pvz., su , Torx",
2vaigzdine arba kryZzmine galvute), uztikrinancius
darbo sauguma. Atkreipkite démesj, kad sutapty
naudojamo atsuktuvo antgalio ir varzto forma ir
dydis.

7. Valymas, techniné prieziura ir
atsarginiy daliy uzsakymas

Pavojus!
Prie§ pradedami bet kokius valymo darbus i$ tink-
lo istraukite kiStuka.

7.1 Valymas
Pasirlpinkite, kad ant apsauginiy jtaisy,
ventiliacinése angose ir variklio korpusuose
nebuty dulkiy bei neSvarumy. Prietaisg nuva-
lykite Svaria Sluoste arba iSpuskite suspausto
oro srove, esant Zemam slégiui.
Rekomenduojame prietaisg i§ karto iSvalyti
po kiekvieno panaudojimo.
Prietaisg valykite reguliariai drégna $luoste
su trupuciu skysto muilo. Nenaudokite jokiy
valikliy ar tirpikliy; jie gali paZeisti prietaiso
plastikines dalis. Bukite atidus, kad j prietaiso
vidy nepatekty vandens. Vandeniui patekus
| elektros prietaisg padidéja elektros smugio
rizika.

7.2 Techniné prieziura
Prietaiso viduje néra jokiy daliy, kurioms batina
techniné prieZiura.

7.3 Atsarginiy daliy uzsakymas:
Uzsakant atsargines dalis, batina nurodyti tokius
duomenis;

Prietaiso tipg

Prietaiso artikulo numerj

Prietaiso tapatybés numer;j

Reikiamos dalies atsarginés dalies numer;j.
Dabartines kainas ir naujausig informacijg rasite
tinklalapyje www.isc-gmbh.info
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8. Utilizavimas ir antrinis
panaudojimas

Prietaisas yra jpakuotas, kad gabenamas nebuty
sugadintas. Si pakuoté yra zaliaviné medziaga,
tinkama panaudoti dar kartg arba perdirbti. Prieta-
isas ir jo priedai yra i$ jvairiy medziagy, tokiy kaip
metalas ir plastikas. Sugedusiy prietaisy negali-
ma iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Sieki-
ant prietaisg tinkamai utilizuoti, jj reikia atiduoti
atitinkamam surinkimo punktui. Jeigu neZinote kur
toks surinkimo punktas yra, pasiteiraukite komu-
naliniame ukyje.

9. Laikymas

Prietaisg ir jo priedus laikykite tamsioje, sauso-
je, nesaltoje ir vaikams neprieinamoje vietoje.
Geriausia laikyti 5-30 °C temperaturoje. Elektros
prietaisg laikykite originalioje pakuotéje.
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Tik ES Salims
Elektros prietaisy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis!

Remiantis ES elektros ir elektronikos atlieky direktyva 2012/19/EB ir jos perkélimu j nacionaling teising
baze, panaudotus elektros prietaisus reikia surinkti ir perdirbti nekenkiant aplinkai.

Perdirbimas - grgzinimo alternatyva:

Elektros prietaiso savininkas jpareigotas negrazinti pasirinktg prietaisg, bet tinkamai jj utilizuoti. Tuo
tikslu elektros ir elektronikos atliekos gali buti perduotos atlieky tvarkymu uzsiiman€ioms jmonéms,
kurios jas utilizuoja remdamiesi nacionaliniu atlieky perdirbimo pramonés ir atlieky tvarkymo jstatymu.
Sis reikalavimas netaikomas elektros prietaisuose panaudotiems priedams ir pagalbinéms priemonéms,
kuriy sudétyje néra elektros daliy.

Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis dauginimas leidZiamas tik gavus
aisky iSC GmbH leidima.

Teise atlikti techninius pakeitimus pasiliekame sau
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Aptarnavimo informacija

Mes palaikome santykius visose Salyse, kurios nurodytos garantiniame dokumente. Kompetentingi ap-
tarnavimo partneriy kontaktai yra pateikti garantinio dokumento kontaktuose. Jie yra Jusy paslaugoms
atliekant remonta, kei€iant atsargines ir nusidévéjusias dalis arba prireikus darbiniy medziagy.

Reikia atsizvelgti j tai, kad atitinkamos Sio produkto detalés priklausomai nuo naudojimo arba nataraliai
nusideévi, arba yra reikalingos kaip darbiné medziaga.

Kategorija Pavyzdys
Besidévincios detalés* Grazto griebtuvas
Naudojamos medziagos / dalys* Antgalio jungtys / graztas
Detaliy truakumas

* netiekiamos kartu su prietaisul!

Esant defektui arba trakumui, praSome gedimo atvejj registruoti internetu www.isc-gmbbh.info. PraSome
gedimg apras$yti tiksliai ir atsakyti j bet kokiu atveju pateikiamus klausimus:

® Arprietaisas veiké, ar jau i$ pradziy buvo sugedes?

® Arpries sugendant kg nors pastebéjote (gedimo simptomas)?

o Kokia, jusy nuomone, prietaiso funkcija veikia netinkamai (pagrindinis simptomas)?
Aprasykite netinkamai veikiancig funkcija.
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Garantinis dokumentas

Gerbiami pirkéjai,

netinkamai, labai dél to apgailestaujame ir praSome kreiptis j misy aptarnavimo tarnybg garantinéje

korteléje nurodytu adresu. Mielai pakonsultuosime Jus ir nurodytu techninés priezitros skyriaus telefo-

nu. Garantiniy reikalavimy galiojimui taikomos salygos:

1. Sios garantinés sglygos reguliuoja papildomas garantines paslaugas. Si garantija neturi jtakos
teisétiems garantiniy paslaugy reikalavimams. Musy garantinio remonto darbai atliekami ne-
mokamai.

2. Garantija suteikiama tik prietaiso defektams, kurie atsiranda dél medziagos arba gamintojo klaidos.
Mums nusprendus tokie prietaiso defektai yra pasalinami arba pakei¢iamas prietaisas.
|sidémékite, kad misy prietaisai dél savo konstrukcijos nepritaikyti naudoti gamyboje, amatuose ar
pramonéje. Todél garantijos sutartis negalioja, jeigu garantiniu laikotarpiu prietaisas buvo naudo-
jamas verslo, amaty arba pramonés jmonése arba buvo naudojamas atliekant panasios apkrovos
darbus.

3. Garantijos nesuteikiame:

— Prietaiso gedimams, kurie atsiranda neatsizvelgus j montavimo instrukcijg arba dél neprofesionali-
os instaliacijos, neatsizvelgus j naudojimo instrukcijg (pvz., prijungus prie netinkamos jtampos arba
srovés) arba j techninés priezitros ir saugos potvarkius, arba naudojant prietaisg nenormaliomis
aplinkos sglygomis, arba esant per mazai prieziurai ir nepakankamai techninei priezidrai.

— Prietaiso gedimams, kurie atsirado dél neleistino arba netinkamo naudojimo (pvz., per daug ap-
kraunant prietaisg arba naudojant neleistinus darbo jrankius ar reikmenis), dél j prietaisg patekusiy
svetimkiniy (pvz., smélio, akmeny arba dulkiy, transportavimo pazeidimy), naudojant jéga arba dél
kity poveikiy (pvz., gedimas nukritus ant Zemés).

— Prietaiso gedimams arba jo dalims, susijusiems su naudojimo nulemtu, jprastu ir kitu nataraliu
déveéjimusi.

4. Garantija galioja 24 ménesius ir prasideda nuo prietaiso jsigijimo dienos. Atpazinus defekta, garan-
tiniai reikalavimai turi buti pateikti per dvi savaites prie$ pasibaigiant garantiniam laikotarpiui. Pasi-
baigus garantiniam laikotarpiui, garantiniai reikalavimai nebepriimami. Atlikus remontg arba pakeitus
prietaisg, garantinis laikotarpis nei prasitgsia, nei suteikiama prietaisui arba galbut pakeistoms
atsarginéms dalims nauja garantija. Tai galioja naudojantis ir technine prieziara darbo vietoje.

5. Norédami pateikti garantinj reikalavimg, uzregistruokite sugedusj prietaisg svetainéje www.isc-
gmbh.info. Jeigu musy garantija apima prietaiso gedima, nedelsiant Jums bus grazintas suremon-
tuotas arba naujas prietaisas.

Savaime suprantama uz atitinkama kaing mielai sutaisysime prietaisa, jeigu jo gedimui néra suteikiama
garantija arba garantija jau pasibaigusi. Tuo tikslu praSome prietaisg atsiysti musy aptarnavimo skyriaus
adresu.

Pagal Sios naudojimo instrukcijos aptarnavimo informacijg atkreipiame démesj dél garantiniy apribojimuy,
susijusiy su nusidévéjusiomis, darbinémis ir trakstamomis dalimis.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgeknapvpa CbOTBETHOTO ChOTBETCTBUE CHIIACHO
ves and norms for the following product AupekTnea Ha EC v Hopmu 3a apTUKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant I'article LT apibldina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declarad urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel TV ak6Aoudn cuppdpdwon cUPWVa He TV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kat Ta mpdTuTa yla To mpoiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
directiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S  forklarar féljande verensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnepgytowmm yaocToBepaeTca, YTO cneaytolme npoayKTbl
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AAUPEKTMBaM U Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioLuye npo 3a3HayeHy H1MHYe BiANoBiAHICTb BUPOBY
vaatimukset AVPEeKTVBaM Ta cTaHgaptam €C Ha BUpi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnepgHaTa Coo6p3HOCT COMacHoO

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-pvpeKTBaTa ¥ HOPMUTE 3a apTUKIN
a norem pro vyrobek TR Uriin ile ilgili AB direktifleri ve normlan geredince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezé konformitast jelenti ki

Akkuschrauber TC-SD 3,6 Li / Ladegerét fiir TC-SD 3,6 Li (Einhell)

[[]87/404/EC_2009/105/EC [x] 2006/42/EC

[12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:
[]2006/95/EC Notified Body No.:
[12006/28/EC Reg. No.:
[X] 2004/108/EC ([ |2:(|)2\0l1 4/E\§:_2005/88/EC
nnex
[J2004/22/EC ] Annex VI
[11999/5/EC Noise: measured L,,, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
P= KW;L/@ = cm
D 97/23/EC Notified Body:
[[190/396/EC_2009/142/EC []2004/26/EC
[[189/686/EC_96/58/EC Emission No.:
[x]2011/65/EC

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-2; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2;
EN 61000-3-3; EN 60335-1; EN 60335-2-29; EN 62233

Landau/Isar, den 07.11.2014 : NYED oy
Weichselgartner/denévél-Manager Yang/Product-Maf uagemeht
First CE: 08 Archive-File/Record: NAPR010548
Art.-No.: 45.134.42 1.-No.: 11014 Documents registrar: Riedel Georg
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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